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CASIO-moduuli 3147 GW-9200-1
KAYTTOOHJE

TUTUSTUMINEN KELLOON

Onnittelemme Sinua tdméan CASIO-kellon hankkimisesta. Lue ndmé ohjeet huolellisesti voidaksesi hyédyntdé kellon
ominaisuudet parhaalla mahdollisella tavalla. Sdilytd ohjeet tulevaa tarvetta varten.

Sovellutukset

Kellon siséénrakennetut anturit mittaavat suunta-, barometrisié paine-, |dmpdtila- ja korkeusarvoja. Mitatut arvot ilmestyvéat
kellon ndytté6n. Ndmé& ominaisuudet ovat erittéin hyddyllisid harrastaessasi patikointia, vuorikiipeilya tai muita ulkoilma-
aktiviteetteja.

Pidad kello altistettuna kirkkaalle valolle

Kirkas valo Kellon aurinkokennon tuottama sdhkdenergia varastoituu sisdénrakennettuun
T paristoon. Kellon jattdminen tai kdyttdminen paikassa, jossa se ei ole alttiina kirk-
%?"’ kaalle valolle kuluttaa pariston nopeasti loppuun. Varmista, ettd kello on mahdol-
Aurinkokenno lisimman paljon alttiina valolle.
+ Aseta kello siten, ettd sen ndytté on suunnattu kohti kirkasta valoldhdetta ellet
5 8 “““ pid4 sita ranteessasi,

+ Pidé kello mahdollisimman paljon hihansuun ulkopuolella. Lataaminen heikke-
nee merkittavasti, jos kellon naytté on osittain hihansuun peitossa.

+ Kello jatkaa kdyntid vaikka se ei ole alttiina valolle. Kellon jattdminen hamdaraan paikkaan vahentdd kuitenkin pariston
jannitettd nopeasti, jolloin jotkut kellon toiminnoista kytkeytyvét pois kdytdstd. Jos paristo tyhjenee kokonaan, sinun
on konfiguroitava kellon asetukset uudelleen latauksen jalkeen. Pid4 kello kirkkaassa valossa mahdollisimman paljon
sen normaalin toiminnan varmistamiseksi.

Paristo latautuu kirkkaassa valossa Paristo purkautuu hdmaérasséa
Kirkas valo

Aurinkokenno (muuntaa valon Sahkéenergia

séhkéenergiaksi)

1 } Kaikki toiminnot | LEVEL 1.
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* I *

Ladattava paristo

Jotkut toimin-
not kytkeyty-
vét pois kdy-
tosta

Purkaaj | E

+ Todellinen taso, jolla jotkut kellon toiminnoista kytkeytyy pois kdytdsta riippuu kellon mallista.

+ Taustavalon usein kertautuvat kdytté kuluttaa pariston nopeasti loppuun ja vaatii latausta. Seuraavassa muutama esi-
merkki kellon tarvitsemasta latausajasta palautuakseen yhdesta taustavalokaytésta.
Noin viiden minuutin altistus ikkunan lapi tulevalle kirkkaalle valolle.
Noin 50 minuutin altistus loistelampun valolle sisétiloissa.

+ Tutustu kohtaan ”"Virransy6tté” saadaksesi tadrkeitd tietoja koskien kellon altistamista kirkkaalle
valolle.

Jos kellon néytté on tyhja...

Tyhja naytté tarkoittaa, etté kellon virransdastétoiminto on katkaissut ndytén paristovirran sddstamiseksi.
+ Tutustu kohtaan ”Virransddst6” liséatietoja varten.
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Varoitus!
+ Kellon sisddnrakennettuja mittaustoimintoja ei ole tarkoitettu ammatillista tai teollista tarkkuutta vaativiin mittauk-
siin. Kellon tuottamia arvoja tulee kéyttd4 ainoastaan vertailutarkoituksia varten.
+ CASIO COMPUTER CO., LTD ei vastaa kellon kédyt6sté syntyneistd ongelmista.

Huomautus!

(valo)

+ Painiketoiminnot ilmaistaan viereisen piirroksen esittdmilld kirjaimilla.
+ Kayttéohjeen eri osat tarjoavat kaikki tarpeelliset tiedot jokaisen toiminnon kayttéa varten. Lisatietoja l6ytyy kaytto-

ohjeen kohdasta "Tarke&dd”.

KELLON TOIMINNOT

+ Alla oleva piirros esittédé ne painikkeet, joita tarvitaan eri toimintojen véliseen navigointiin.

+ Paina L-painiketta sytyttddksesi ndytén taustavalon.
+ Paina C-painiketta siirtydksesi kellonaikatoiminnolta suoraan korkeusmittaustoiminnolle. Voidaksesi siirtyd korkeus-

mittaustoiminnolle barometri-/ldmpdmittari-, maailmanaika-, sekuntikello-, ajastin-, halytys- tai tiedonhallintatoiminnolta,
valitse ensin kellonaikatoiminto ja paina sitten C-painiketta.

Barometri-/lampé- Kellonaika- Korkeusmittari-
Maailmanaika- mittaritoiminto toiminto toiminto

toiminto

s ————p N

Paina D. Paina C.
Paina D. I
Sekuntikello- Ajastin- Hélytys- Tiedonhallinta-

toiminto toiminto toiminto toiminto

RADIO-OHJATTU KELLONAIKA

Kello vastaanottaa aikakalibrointisignaalin ja péivittdad aika-asetuksen tdman mukaisesti.

+ Kello on suunniteltu vastaanottamaan Saksasta (Mainflingen), Englannista (Anthorn), Yhdysvalloista (Fort Collins),
Kiinasta (Shangqiu) ja Japanista (Fukushima, Fukuoka/Saga) ldhettdvan aikakalibrointisignaalin.

Kellonaika-asetus

Kello saétéa aika-asetuksen vastaanottamansa aikakalibrointisignaalin mukaisesti. Voit tarpeen vaatiessa asettaa kellon-

ajan ja pdivayksen myés manuaalisesti.

+ Aseta kotikaupunki (kaupunki, jossa normaalisti kédytédt kelloa) ensimmaisend toimenpiteena
kellon ostamisesta. Tutustu lisédtietoja varten kohtaan “Kotikaupungin maééarittdminen”.

+ Aika on asetettava manuaalisesti, jos kdytat kelloa aikasignaalildhettimien kantoalueen ulkopuolella.
Tutustu kellon manuaalista asettamista koskeviin lisdtietoihin kohdassa "Kellonaika”.

+ Voit vastaanottaa Yhdysvalloista ldhetetyn aikakalibrointisignaalin oleskellessasi Pohjois-Amerikassa. "Pohjois-Ame-
rikka” tarkoitetaan aluetta, johon kuuluu Kanada, Yhdysvaltain mantere ja Meksiko.
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Kotikaupungin maéérittdminen
Kaupunkikoodi 1. Pida A-painiketta alaspainettuna kellonaikatoiminnolla, kunnes kaupunkikoodi

alkaa vilkkua, mika ilmaisee asetusruutua.
2. Paina E (itd) ja B (lansi) painikkeita ja valitse kdytettdvéksi haluamasi kaupunki-

koodi.
) == LON: Lontoo
llitapdivdn merkki Y\ Sekunnit PAR, BER: Pariisi, Berliini, Milano, Rooma, Amsterdam, Hampuri, Frankfurt,
(PM) Tunnit - minuutit Vien, Barcelona, Madrid.
ATH: Ateena

HKG: Hong Kong, Tokyo, Soul

TPE, TYO: Taipei, Tokyo

LAX: Los Angeles, San Francisco, Las VEgas, Seattle/Tacoma, Vancouver,
Tijuana

DEN: Denver, El Paso, Edmonton, Culiacan

CHI: Chicago, Houston, Dallas/Fort Worth, New Orleans, Winnipeg,
Mexico City

NYC: New York, Detroit, Miami, Boston, Montreal

3. Sulje asetusruutu painamalla A-painiketta.

+ Normaalisti kellon tulee nayttda oikeaa aikaa heti, kun valitset kotikaupunkikoodin. Muussa tapauksessa kello saatyy
automaattisesti seuraavan automaattivastaanoton jélkeen (keskiyélld). Voit kdynnistdd myds manuaalivastaanoton tai
saataa kellon késin.

+ Kello vastaanottaa aikakalibrointisignaalin automaattisesti sopivalta l&hettimeltd (keskiyélld) ja péivittdd aika-asetukset
vastaanotetun signaalin mukaisesti. Tutustu lisétietoja varten kohtiin “Aikakalibrointisignaalin vastaanotto” ja "Léhetti-
met”.

+ Tutustu karttaan kohdassa "Likim&déaraiset vastaanottoalueet” saadaksesi kellon vastaanottoalueita koskevia lisétietoja.

+ Voit halutessasi peruuttaa aikasignaalin vastaanoton. Tutustu lisétietoja varten kohtaan "Automaattivastaanoton péélle-
kytkentd tai katkaisu”.

Aikakalibrointisignaalin vastaanotto
Aikakalibrointisignaali voidaan vastaanottaa kahdella eri tavalla - automaattisesti ja manuaalisesti.

+ Automaattivastaanotto

Automaattivastaanotolla kello vastaanottaa kalibrointisignaalin automaattisesti yhteensa kuusi kertaa péivassa. Heti, kun
jokin automaattivastaanotoista onnistuu, jéljelld olevat automaattivastaanotot peruuntuvat. Tutustu lisétietoja varten koh-
taan "Automaattivastaanottoa koskeva huomautus”.

* Manuaalivastaanotto
Manuaalivastaanotto mahdollistaa aikakalibrointisignaalin vastaanoton kdynnistdmisen yhdelld painikkeen painamisella.
Tutustu lisétietoja varten kohtaan "Manuaalivastaanoton kdynnistadminen”.

Térkeda!
+ Valmistautuessasi aikasignaalin vastaanottoa varten, sijoita kello alla olevan piirroksen esittdmaélla tavalla 12:00 puoli

kdannettynda ikkunaa kohti.
Klo. 12

Varmista, ettd laheisyydessa ei ole mitddn metalliesineita.

+ Varmista, ettd kello on kddnnetty oikeaan suuntaan.
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+ Oikea signaalivastaanotto voi olla vaikeaa tai jopa mahdotonta alla listatuissa olosuhteissa.

S s
A B C D E F

Suuren rakennuksen sisélla tai rakennusten vélissa.

Ajoneuvon sisélla

L&helld kotitalouslaitteita/konttorikoneita tai kdnnykképuhelimia

L&helld rakennusty6maata, lentokenttda tai muuta sahkéhdiriéitd aiheuttavaa ldhdetté
Lahelld voimalinjoja

Vuoristossa tai suurten vuorten takana.

Tmoow>

+ Signaalivastaanotto toimii normaalisti paremmin yéllad kuin paivalla.

+ Kalibrointisignaalin vastaanotto vie aikaa normaalisti kahdesta seitsemadn minuuttiin, mutta joissakin tapauksissa se
saattaa kestaa jopa 14 minuuttia. Al4 koske painikkeisiin tai siirré kelloa signaalivastaanoton aikana.

+ Aikakalibrointisignaali, jonka kello yrittdd vastaanottaa riippuu kellon kotikaupunkikoodiasetuksesta. Katso alla.

Kotikaupunkikoodi Lahetin Taajuus
Anthorn (England) 60.0 kHz
LON, PAR, BER, ATH Mainflingen (Germany) 77.5 kHz
HKG Shangaiu City (China) 68.5 kHz
TPE TYO Fukushima (Japan) 40.0 kHz
’ Fukuokas/Saga (Japan) 60.0 kHz

HNL*, ANC*, LAX, Fert Colling, Colorado

DEN, CHI, NYC (the United Statee) 60.0 kHz

* HNL ja AN C-kaupunkikoodien kattamat alueet sijaitsevat hyvin kaukana aikakalibrointisignaalin l&hettimistd, joten
tietyt olosuhteet voivat aiheuttaa ongelmia vastaanotossa.

Likimaaraiset vastaanottoalueet

1500 km -
Anthorn

_ .
500 km // // ~~ Mainflingen

Anthornin signaali on vastaanotettavissa télla -

alueella - 3000 km

500 km __ _ 500 km
Fukuoka/Saga — Fukushima
1000 km ~ 1000 km

Signaalit voidaan vastaanottaa myés Taivanin alueella, kun vastaanotto-olosuhteet ovat hyvat
- Changchun
1500 km_ _ ~ \”? Yy

500 km 1~
. JJ ?\;J Beiling
( A Shanghai
Chengdu\w/ AV
Shangqiu — Q' Hong Kong
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Signaalivastaanotto ei ole mahdollista tiettyind vuodenaikoina tai tiettyyn aikaan péivastéd. Radiotaajuushairi6t voivat
myds aiheuttaa ongelmia signaalivastaanotossa.

Mainflingen (Saksa) tai Anthorn (Englanti) -ldhettimet: 500 km

Fort Collins-ldhetin (Yhdysvallat): 1000 km

Fukushima tai Fukuoka/Saga -lahettimet (Japani): 500 km

Shanggiu-ldhetin (Kiina): 1500 km

Signaalivastaanotto saattaa osoittautua mahdottomaksi, jos kellon ja signaaliléhteen valilld on vuoria tai muita geologi-
sia muodostelmia, vaikka kello on ldhettimen kantoalueen siséllé.

Sé&dolosuhteet ja vuodenajan vaihtelut vaikuttavat myés signaalivastaanottoon.

Tutustu kohtaan "Vianetsintd signaalivastaanotolla”, jos aikakalibrointisignaalin vastaanotossa ilmenee ongelmia.

Automaattivastaanottoa koskeva huomautus

Kun automaattivastaanotto aktivoidaan, kello vastaanottaa kalibrointisignaalin automaattisesti yhteensé kuusi kertaa
péivassa. Heti, kun jokin automaattivastaanotoista onnistuu, jéljelléd olevat automaattivastaanotot peruuntuvat.
Vastaanoton aikataulu (kalibrointiajat) riippuu valitsemastasi kotiaikavyéhykkeestd ja siitd kdyttddko kotiaikavyohykkeesi
talvi- tai kesdaikaa.

Kotikaupunki Automaattivastaanoton kéaynnistysajat
1 2 3 4 5 6
LON |Standard Time 1:00 am | 2:00 am | 3:00 am | 4:00 am | 5:00 am |Midnight*
Daylight Saving Time | 2:00 am | 3:00 am | 4:00 am | 5:00 am [Midnight*{1:00 am™
gﬁ:g Standard Time 2:00 am | 3:00 am | 4:00 am | 5:00 am |Midnight*|1:00 am*
Daylight Saving Time | 3:00 am | 4:00 am | 5:00 am |Midnight*}1:00 am*|2:00 am™
ATH | Standard Time 3:00 am | 4:00 am | 5:00 am |Midnight*|1:00 am*|2:00 am™
Daylight Saving Time | 4:00 am | 5:00 am [Midnight*|1:00 am*|2:00 am*|3:00 am*
HKG | Standard Time 1:00 am| 2:00 am | 3:00 am | 4:00 am | 5:00 am
gg Standard Time Midnight | 1:00 am | 2:00 am { 3:00 am | 4:00 am | 5:00 am
NYC | Standard Time and | Midnight| 1:00 am | 2:00 am | 3:00 am | 4:00 am | 5:00 am
CHI | Daylight Saving Time
DEN
LAX
Taulukkotekstien selitykset: * Seuraava péiva

Standard Time = talviaika
Daylight Saving Time = kesdaika
am = aamupaiva

Midnight = keskiy6

Huom!

Automaattivastanotto toimii ainoastaan, kun kello on kellonaika- tai maailmanaikatilassa. Automaattivastanotto ei kdyn-
nisty, jos automaattivastaanoton aika koittaa konfiguroidessasi asetuksia.

Kalibrointisignaalin automaattivastaanotto on suunniteltu tapahtumaan aikaisin aamulla nukkuessasi (edellyttden, ettéd
kellonaika on oikein asetettu). Poista kello ranteestasi illalla mennessasi nukkumaan ja aseta se paikkaan, jossa se pys-
tyy vastaanottamaan signaalin helposti.

Kello vastaanottaa kalibrointisignaalin kahdesta seitsem&én minuuttiin péivittdin aina, kun kello saavuttaa yhden kalib-
rointiajoista. Vélta suorittamasta mitédén painiketoimintoa 7 minuuttia ennen tai jélkeen kalibrointiajan. TAméa saattaa héi-
ritd oikeaa kalibrointia.

Muista, ettd kalibrointisignaalin vastaanotto riippuu kellonaikatoiminnon ajasta. Vastaanotto kdynnistyy aina, kun jokin
kalibrointiajoista iimestyy ndytté6n riippumatta siitd, onko ilmaistu aika oikea tai ei.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Signaalin voimakkuusilmaisin

Signaalin voimakkuusilmaisin néyttdd vastaanotetun kalibrointisignaalin voimakkuuden. Pid& kelloa paikassa, jossa sig-
naalin voimakkuus on suurin parhaan vastaanoton varmistamiseksi.Vastaanottoilmaisin syttyy ndytté6n aina, kun auto-
maatti- tai manuaalivastaanotto on kdynnissé.

Signaalin voimakkuusilmaisin

Heikko Voimakas
(taso 0) (taso 3)

+ Voimakkaallakin alueella kestda n. 10 sekuntia ennen kuin signaalivastaanotto vakaantuu riittdvasti, ettd vastaanotto-
ilmaisin syttyy.

+ Kaéyta voimakkuusilmaisinta signaalivoimakkuuden tarkistamiseksi ja etsidksesi kellolle paras paikka signaalivastaan-
ottoa varten.

+ Aikakalibrointisignaalin vastaanoton ja kellon aika-asetusten kalibroinnin jélkeen kellon ndytt66n jad asetusten pdivitta-
misestd kertova L3-ilmaisin, joka ndkyy kaikissa toimintatiloissa. L3-ilmaisin ei syty, jos signaalivastaanotto on epéon-
nistunut tai kellon aika-asetus on sdédetty manuaalisesti.

+ L3-ilmaisin syttyy ainoastaan, kun kello on menestyksellisesti vastaanottanut seka aika- ettd paivaystiedot. lImaisin ei
syty, jos kello on vastaanottanut ainoastaan aikatiedot.

+ L3-ilmaisin kertoo, ettd vahintddn yksi kalibrointisignaalin automaattivastaanotoista on onnistunut.

Huomaa kuitenkin, etté L3-ilmaisin havida naytdsté pdivittdin, pdivdn ensimmadisen automaattivastaanoton kdynnis-
tyessa.

Manuaalivastaanoton kéynnistdminen

Vastaanotto on kdynnissé 1. Valitse viimeksi onnistuneen vastaanoton aika- ja paivaysruutu paina-
malla E -painiketta.

2. Valitse vastaanottotoiminto painamalla E -painiketta.

3. Pida E-painiketta alaspainettuna n. kaksi sekuntia kunnes = ilmaisin
alkaa vilkkua ndytossa.

+ Aikakalibrointisignaalin vastaanotto kestdé kahdesta seitsemé&én
minuuttiin. Al& paina mitdén painiketta tai siirré kelloa sen vastaan-
ottaessa aikakalibrointisignaalia.

+ Onnistuneen vastaanoton jédlkeen kellon néaytt6én ilmestyy vastaan -
ottopdivéys ja aika yhdessd G E T-ilmaisimen kanssa.

4. Vastaanoton paétyttyd, paina E -painiketta kaksi kertaa palataksesi
kellonaikatoiminnolle.

+ Kello poistuu vastaanottotilasta ellet suorita mitdén toimenpidetté
n. kahteen minuuttiin.

+ =ilmaisin pysyy nédytdssé, jos viimeinen vastaanotto on epdonnistu-

Jos jokin aikaisempi vastaanotto nut, mutta sitd edellinen on onnistunut.
on onnistunut Kello asettuu vastaanottotilaan vaihtamatta aika-asetusta, jos painat
SEREN E -painiketta tai et suorita mitddn painiketoimintoa kahteen minuuttiin.

e—

(5
St Huom!

+ Paina E -painiketta keskeyttddksesi vastaanoton ja palataksesi vastaan-
Ellei yksikdén vastaanotto ottotilaan.

ole onnistunut

Automaattivastaanoton paallekytkenta tai katkaisu

1. Valitse viimeksi onnistuneen vastaanoton aika- ja paivdysruutu paina-
malla E -painiketta.
2. Pidé A-painiketta alaspainettuna vastaanottotoiminnolla, kunnes kéy-
a2 tGssd oleva vastaanottoasetus (ON tai O FF) alkaa vilkkua. Tdma on
On/Off-tila asetusruutu.
+ Asetusruutu ei ilmesty ndytt6dn ellei valittuna oleva kotikaupunki
tue aikakalibrointisignaalin vastaanottoa.
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3. Paina E -painiketta kytkedksesi automaattivastaanoton pédalle (O N) tai pois (O FF).
4. Sulje asetusruutu painamalla A-painiketta.

+ Tutustu signaalivastaanottoa tukevia kaupunkikoodeja koskeviin lisétietoihin kohdassa "Kotikaupungin mééritta-

minen”.

Viimeisen signaalivastaanoton tulosten tarkistus

Paina E -painiketta tarkistaaksesi viimeksi onnistunutta vastaanottoa koskevan
ajan ja péivayksen. Paina E -painiketta uudelleen palataksesi edelliseen ruutuun.

Vianetsintad signaalivastaanotolla
Suorita seuraavat tarkistukset aina, kun signaalivastaanotossa ilmenee ongelmia.

Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Manuaalivastaan-
otto ei kdynnisty.

Kello ei ole vastaanottotilassa.

Nykyinen kotikaupunki ei ole mikéén
seuraavista: LON, PAR, BER,
ATH, HKG, TPE, TYO, LAX,
DEN, CHItaiNYC.

Valitse vastaanottotila ja
yritd uudelleen.

Valitse kotikaupungiksi
jokin viereisistd kaupun-
geista.

Automaattivas-
taanotto on akti-
voitu, mutta sig-
naalin voimakkuus-
maisin (L3) ei syty
nayttéon.

Olet vaihtanut aika-asetuksen manu-
aalisesti.

Olet vaihtanut kotikaupunkisi DST-
asetuksen manuaalisesti maailman-
aikatoiminnolla.

Olet painanut jotain painiketta signaali-
vastaanoton ollessa kdynnissa.
Vaikka vastaanotto olisi onnistunut,
voimakkuusilmaisin (L3) hdvidé nay-
tésté péivdn ensimméisen automaatti-
vastaanoton jélkeen.

Jos kello on vastaanottanut ainoas-
taan aikatiedot (tunnit, minuutit, se-
kunnit) viimeksi tapahtuneen vastaan-
oton aikana, signaalin voimakkuusil-
maisin (L3) syttyy ainoastaan kellon
vastaanotettua sekd aika- ettd paiva-
ystiedot (vuosi, kuukausi, péivd).

Kéynnistd manuaalivas-
taanotto tai odota seura-
van automaattivastaan-
oton kdynnistymista.
Varmista, ettd kello on
paikassa, jossa signaalin
vastaanotto on mahdol-
lista.

Signaalivastaan-
oton jélkeinen kel-
lonaika on vaara.
kotikaupunki-

DST-asetus on vaara, jos kellon ai-
ka-asetuksessa on tunnin virhe.
Kotikaupunkikoodiasetus ei vastaa
aluetta, jossa kéytat kelloa.

Vaihda Auto DST-asetuk
selle.

Valitse oikea kotikaupun-
kikoodi.

+ Tutustu lisdtietoja varten kappaleeseen "Tarkedd” kohdasta "Aikakalibrointisignaalin vastaanotto” ja Radio-ohjattua
kellonaikaa koskevia varotoimenpiteitd”.

KORKEUSMITTARI

Kellon korkeusmittari kdyttdad paineanturia vallitsevan ilmanpaineen tunnistamiseen. Tatd painetta kdytetddn ISA (Inter-
national Standard Atmosphere) esiasetusarvoihin perustuvan vallitsevan korkeuden médarittdmiseen. Voit méadarittdd myés
vertailukorkeuden, jolloin kello laskee korkeuden méérittdmaadasi vertailuarvoon perustuen. Korkeusmittaustoiminnot
sisdltadvat myés mitattujen tietojen taltioinnin.
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Téarkeaa!

+ Kellon korkeusmittaus perustuu ilmanpaineeseen. Tdma tarkoittaa samassa paikassa mitatut korkeuslukemat vaihte-
levat, jos ilmanpaine muuttuu.

+ Kellon korkeusmittaukseen kéyttdmé puolijohdepaineanturi on myds herkké ldmpdtilavaihteluille. Varmista, ettei kello
ole alttiina Idmpdtilan muutoksille mitatessasi suuntalukemia.

+ Pidé ranteessasi oleva kello suorassa kosketuksessa ihoon vélttdéksesi [Ampdtilamuutosten aiheuttamat vaihtelut
mittauksen aikana.

« Al luota kellon korkeusmittauksiin harrastaessasi vapaata pudotusta, riippuliidantéé tai lentdessasi jollain moottoroi-
dulla ilmailuvélineelld tilanteissa, joissa lAmpdtila saattaa &killisesti muuttua.

« A4 kdyté kelloa ammatillista tai teollista tarkkuutta vaativiin korkeusmittauksiin.

+ Muista, ettd lentokoneen sisdilma on paineistettu. Kellon tuottamat korkeuslukemat eivét tasté syysté ole yhteen-
pitdvid lentomiehistén ilmoittamien korkeuslukemien kanssa.

Kuinka korkeusmittari toimii?
Korkeusmittari voi mitata korkeuden omien esiasetusarvojen perusteella tai méérittdmési vertailuarvon mukaisesti.

Esiasetusarvoihin perustuva korkeusmittaus
Kellon barometrisen paineanturin tuottamat arvot muuntuvat likiméaraisiksi korkeustiedoiksi, jotka perustuvat kellon muis-
tissa oleviin ISA (International Standard Atmosphere) muuntoarvoihin.

Itse maarittaméaéasi vertailuarvoon perustuva korkeusmittaus
Médritettyasi jonkin vertailukorkeuden, kello kayttda kyseistd arvoa mitatun barometrisen painearvon muuntamiseksi
korkeustiedoksi.

+ Vuorikiipeillessési voit asettaa vertailuarvon Kiipeilymatkallasi 30
olevien maamerkkien tai kartan korkeustietojen avulla. ﬁpﬁ“ ({J @F
Kellon tuottamat korkeuslukemat ovat télléin tarkemmat kuin s ¢ il bg g"

ilman vertailukorkeutta mitatut arvot.

Vallitsevan korkeuden néytté
Toimi seuraavasti valitaksesi vallitsevan korkeuden kellon ndytté6n. Jattdmalla kellon korkeusmittaustilaan se péivittéda
ndyton ilmaiseman korkeusarvon sdénndllisesti ja ilmaisee lukemien vaihtelut muutoksina ndytén vasemmassa ylékul-
massa ndkyvéssa ikkunassa.
0°05: Lukemien otto tapahtuu viiden sekunnin vélein yhden tunnin aikana.
2°00: Lukemien otto tapahtuu viiden sekunnin vélein ensimmdisten kolmen minuutin aikana. Tdman jélkeen luke-
mien otto tapahtuu kahden minuutin vélein seuraavien 10 tunnin aikana.
+ Tutustu korkeuslukemien intervallia ja kestoa koskevien asetusten konfigurointiin kohdassa "Korkeuslukemien inter-
vallin m&érittdminen”.

Téarkeaa!
+ T&mdan osan toimenpiteet iimaisevat vallitsevaa korkeutta vastaavat arvot taltioimatta niitd muistiin. Tutustu lisétietoja
varten kohtaan "Korkeustietojen taltiointi”.

Vallitsevan korkeuden tarkistaminen
Korkeuden muutos korkeusmittauksen kdynnistdmisestéd alkaen.

Korkeuskayré / 1. Valitse korkeusmittaritoiminto painamalla C-painiketta kellonaikatoiminnolla
“ : + Kello kdynnistda korkeusmittauksen automaattisesti ja ilmaisee tuloksen
naytdssa.
+ Saattaa kestadd n. viisi sekuntia korkeusmittaustoiminnon valinnasta ennen
kuin korkeuslukema ilmestyy nayttéén.
2. Jéaté kello korkeusmittaustilaan, jos haluat, ettd ndyttd ilmaisee korkeusarvon ja
péivittda korkeuskdyran saanndllisin vélein.

Vallitseva korkeus

Sekuntikellon mittaama kulunut + Paina C-painiketta missa tahansa pisteessa, jos haluat kdynnistda korkeus-
aika korkeusmittaustoiminnolla mittauksen uudelleen.
3. Voit katkaista mittauksen painamalla D-painiketta korkeusmittaritoiminnon sul-
kemiseksi.
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Huom!

Néyton ilmaisemat korkeusarvot perustuvat normaalisti kellon esiasetettuihin muuntoarvoihin. Voit halutessasi méérit-

tdéd myos jonkin vertailuarvon. Tutustu kohtaan "Vertailukorkeuden maérittdminen”.

Korkeus ilmaistaan 5 metrin (20 jalkaa) yksikdissa.
Korkeuden mittausalue on -700 ~ 10,000 metrid (-2,300 ~ 32,800 jalkaa).
Mitattu korkeus voi olla myds negatiivinen arvo tapauksissa, joissa jokin vertailuarvo on asetettu tai tietyista ilmastolli-
sista olosuhteista johtuen.
Nayt6n iimaiseman vertailuarvon tilalle iimestyy - - - - metrid (tai jalkaa), jos mitattu korkeus putoaa mittausalueen ulko-
puolelle. Korkeusarvo palaa kuitenkin ndytté6n heti, kun mitattu korkeus asettuu sallittujen rajojen sisélle.
Voit vaihtaa ndyton iimaisemaksi korkeusarvoksi metrid (m) tai jalkaa (ft).
Korkeusmittauksen aikana kello ei pysty pdivittdmdaddan aikandytdn sisdltéd normaaliin tapaan. Oikea aika sdilyy kuitenkin
kellon sisdisessd muistissa.

Korkeuskayrd Korkeuden muutosilmaisin

\

Paina A-painiketta korkeusmittaustilassa valitaksesi ndytt66n korkeusk&yrén tai korkeuden muutosilmaisimen.
Korkeuden muutosilmaisin ndyttda viimeisen ja sitd edeltdvén korkeuslukeman vélisen suhteellisen muutoksen.
Korkeuden muutosilmaisin ei ndytd mitdén, jos mitattu korkeuslukema on kellon korkeusmittausalueen ulkopuolella
(-700 ~ 10,000 metrid/-2300 ~ 32,800 jalkaa).

‘& Yli+20m

re 1 15m

Korkeuden muutosilmaisin
+10m

. +5m
+0M
g -5m
*; -10m
L% -15m
& vi2om

Korkeuslukemaintervallin maéaritys

1. Pidé A-painiketta alaspainettuna n. kaksi sekuntia korkeusmittaustilassa kun-
nes nayttéon ilmestyy O F F tai kéytdssa oleva vertailukorkeusarvo alkaa vilk-
kua. T&ma on asetusruutu.

2. Valitse kdytdsséa olevan vertailukorkeusarvon intervalliasetus ndytt66n paina-
malla D-painiketta.

Korkeuden mittausintervalli + Tamaén seurauksena luku 0 "05tai 2°00 alkaa vilkkua naytdssa.

3. Paina A-painiketta valitaksesi asetukseksi 0 "05tai2 "00.
0°05: lukemien otto tapahtuu viiden sekunnin vélein yhden tunnin aikana.
27°00: lukemien otto tapahtuu viiden sekunnin vélein kolmen ensimmaisten
sekuntien aikana. Tamaén jalkeen lukemien otto tapahtuu kahden minuutin
vélein seuraavat 10 tuntia.

4. Sulje asetusruutu painamalla A-painiketta.

Korkeuslukemien taltiointi
Seuraavassa selitykset kellon luomista eri tyyppisisté korkeustallenteista.

Voit ottaa lukeman manuaalisesti, joka taltioituu muistiin yhdessé pédivdyksen (vuosi, kuukausi, pdivad) kanssa.

Muistiin mahtuu yhteensa 20 korkeustallennetta (lukemaa).

Korkeusmittaustoiminto siséltdd myds sekuntikellon (joka on riippumaton varsinaisen sekuntikellon ajanotosta), jota
voit kdyttaa kiipeilysi aikana. Korkeusmittauksen ajanoton kdydessaé kello ottaa korkeuslukemia automaattisesti (taltioi-
matta niitd muistiin). Joka kerta, kun korkeusmittauksen sekuntikello nollataan, viimeisen korkeusmittaussession aikana
saavutettu suurin korkeus, pienin korkeus, kumulatiivinen nousu ja kumulatiivinen lasku tallentuvat muistiin.
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+ Erilliset "historialliset tallenteet” sdilyttdvéat suurimman korkeuden, pienimmén korkeuden, kumulatiivisen nousun ja
kumulatiivisen laskun muistissa kaikista aikaisemmista korkeusmittauksen ajanottosessioista.

Manuaalinen korkeuslukeman otto
1. Valitse korkeusmittaustoiminto painamalla C-painiketta.
2. Pida C-painiketta alaspainettuna n. sekunti, kunnes naytt66n ilmestyy vilkkuva REC.
+ Kello piippaa téllgin ja vallitsevan korkeuden lukema taltioituu yhdessa kuluvan péivédyksen (vuosi, kuukausi, péiva)
ja kellonajan kanssa.
3. REC-ilmaisin lakkaa vilkkumasta ja kello palaa korkeusmittaustoiminnolle automaattisesti tietojen taltioiduttua.
+ Muistiin mahtuu yhteensé 20 korkeustallennetta. Jos tehddén uusi korkeustallenne, kun muistissa on jo 20 tallen-
netta, vanhin tallenne pyyhkiytyy tehden tilaa uudelle tallenteelle.

Korkeuslukeman otto korkeusmittaustoiminnon sekuntikelloa kéayttden
1. Valitse korkeusmittaustoiminto painamalla C-painiketta kellonaikatoiminnolla.
+ Kello kédynnistdé korkeusmittauksen automaattisesti. Huomaa, ettd lukemat eivét taltioidu korkeustallenteiksi.
2. Kaynnista korkeusmittauksen sekuntikello painamalla E -painiketta.
+ Korkeusmittauksen sekuntikellon ollessa kdynnissé naytt6 ilmaisee kokonaisajan, vallitsevan korkeuden ja kor-
keudessa tapahtuvat muutokset ajanoton kéaynnistymisestéa lahtien.
3. Nollaa ndytdssé ndkyva luku lopetettuasi korkeusmittauksen sekuntikellon kdyton.
+ Korkeusmittauksen sekuntikellon kdydessaé voit vaihtaa korkeuskéyrén ja korkeuden muutosilmaisimen vélilla
painamalla A-painiketta. Korkeuden muutosilmaisin ndyttaa vallitsevan korkeuslukeman eron aikaisemmasta luke-
masta graafisesti. Naytt6én ilmestyvén ilmaisimen tyyppi riippuu korkeusmuutoksen suhteellisesta koosta.

Kayté6ssd oleva ajanoton sessiotallenne
Kaytdssé oleva ajanoton sessiotallenne siséltida alla esitetyt tiedot. Tdmén tallenteen sisélt6 séilyy muistissa, kunnes
kdynnistat uuden korkeusmittaussession.

Tieto Selitys

Suurin korkeus | Kdynnissa olevan korkeusmittaussession aikana saavutettu
(FiF) suurin korkeus.

Pienin korkeus | Kdynnissé olevan korkeusmittaussession aikana saavutettu
(1) pienin korkeus.

Kokonaisnousu | Kdynnissd olevan korkeusmittaussession aikana saavutettu

(F) kumulatiivinen kokonaisnousu.

Kokonaislasku | Kdynnissé olevan korkeusmittaussession aikana saavutettu
(L=l kumulatiivinen kokonaislasku.

+ Suurin nousu- ja laskuarvo on 99,995 metrid. (tai 99,980 jalkaa). Jokainen arvo nollautuu saavutettuaan maksimin.

Kuinka kaynnissd olevan korkeusmittaussession tallenteet paéivittyvat

+ Painaessasi E -painiketta uuden korkeusmittaussession kdynnistdmiseksi, muistiin jo taltioidut tiedot pyyhkiytyvét.

+ Kello ottaa korkeuslukemia ja suorittaa laskutoimituksen alla esitetylld tavalla, péivittden tiedot kdynnissé olevan kor-
keusmittaussession mukaisesti. Huomaa, ettd mittaus ja tietojen taltiointi riippuu sitd, onko kello korkeusmittaustoi-
minnolla.

+ Korkeusmittaustilassa

Korkeuden Ensimmaéiset| 3 minuutin jélkeen
mittausintervalli |3 minuuttia
0'05" Paivittyy 5 sek.| Pdivittyy 5 sek. vélein
vélein
200" Péivittyy 5 sek. | Pdivittyy 5 sek. vélein
vélein

+ Korkeusmittaustilan ulkopuolella
Lukemien otto ja pdivitys tapahtuu kahden minuutin vélein.

Historiallinen tallenne

Historiallinen tallenne séilyttda muistissa suurimmat korkeus-, pienimman korkeus-, kokonaisnousu- ja kokonaislasku-
arvot kaikista kdydyistd korkeusmittaussessioista. Tdma tallenne pdivittyy jatkuvasti korkeusmittauksen sekuntikellon
ollessa kdynnissa.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Milld tavalla historiallinen tallenne paéivittyy
Kello suorittaa alla esitetyt toiminnot jatkuvasti korkeusmittauksen sekuntikellon kéydessa.

Tieto Péivitys

Suurin korkeus Kello vertaa historiallista tallennetta juuri mitattavaan luke-
maan ja taltioi suuremman lukeman historialliseksi tallenteeksi.

Pienin korkeus Kello vertaa historiallista tallennetta juuri mitattavaan luke-
maan ja taltioi pienemmaén lukeman historialliseksi tallenteeksi.

Kokonaisnousu K&ynnissé olevan mittaussession korkeusarvo lisdantyy
Kokonaislasku historialliseen tallennearvoon.

+ Tutustu kohtaan "Historiallisen tallenteen pyyhintd” historiallisten tallenteiden pyyhintda koskevia lisétietoja varten.
Kaikki arvot kdynnistyvét nollasta uudelleen.

Muut korkeusmittaustoiminnot
Taméa osa selittdd muut ominaisuudet ja asetukset, jotka ovat kéytettdvissé korkeusmittaustoiminnolla. Huomaa, etta
tdméan osan kaikki tiedot koskevat kaikkia korkeusmittaustyyppejé ellei muuta ilmoiteta.

Vertailukorkeuden maééritys

Mééritettyéasi vertailukorkeuden, kello sd&tdd muuntolaskun ilmanpaineesta korkeusarvoksi tatd vastaavalla tavalla.
Kellon tuottamat korkeusmittaukset ovat alttiina ilmanpainemuutosten aiheuttamille virheille. Suositamme téstéa syysté
vertailukorkeuden péivittdmistd mahdollisuuksien mukaan kiipeilyn aikana.

Vertailukorkeusarvon asetus

1. Pid4 A-painiketta alaspainettuna n. kaksi sekuntia korkeusmittaustoiminnolla,
kunnes O F F-ilmaisin tai kdytdssa oleva vertailukorkeusarvo alkaa vilkkua.
Ta&ma on asetusruutu.

2. Paina E (+) tai B (-) painiketta muuttaaksesi kdytéssé olevaa vertailukorkeus-
arvoa 5 metrié (tai 20 jalkaa).

» Vertailukorkeuden voi asettaa -10,000 ~ 10,000 metriin (-32,800 ~ 32,800
jalkaa) saakka.

+ Vertailukorkeus nollautuu (O F F) painamalla E ja B-painikkeita samanaikaisesti. Kello suorittaa talléin muuntamisen
iimanpaineesta korkeusarvoksi ainoastaan esiasetettuihin tietoihin perustuen.
3. Sulje asetusruutu painamalla A-painiketta.

Korkeuskayra
j% Korkeus Korkeuskéyré ilmaisee korkeusmittausten tulokset.
: + Kayrén pystyakseli edustaa korkeutta ja jokainen piste vastaa 10 metrié
Aika (40 jalkaa).

+ Vaaka-akseli edustaa aikaa ja vilkkuva piste ddrioikealla olevassa sarakkeessa ilmaisee viimeisen mittaustuloksen.
Kolmen ensimmaisten minuuttien aikana jokainen piste vastaa viittd sekuntia. Tdman jalkeen jokainen piste vastaa
kahta minuuttia.

+ Sallitun alueen ulkopuolinen mittaustulos tai mittausvirhe jattéda dérioikealla olevan sarakkeen tyhjéksi (ylihyppdays).

KORKEUSTIETOJEN VALINTA

Kéyté tiedonhallintatoimintoa muistissa olevien korkeustallenteiden, korkeusmittauksen sekuntikellolla suoritetun
tallennesession ja historiallisen tallenteen tarkistamista varten. Korkeustallenteiden luonti ja taltiointi tapahtuu korkeus-
mittaustoiminnolla.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Dataruudut
Seuraavassa tarkemmat selitykset ruuduista, jotka ilmestyvét néyttéén tiedonhallintatilassa.

Huom!
+ Naytén alaosa vaihtuu mittauspdivayksesta (kuukausi ja paiva)( mittausaikaan 1 sekunnin vélein, kun korkeustallenne-
tai suurimman korkeuden tallenneruutu nékyy néytéssa.

B Vuorottelee Mittausaika (tunnit-minuutit)

@)/r‘r T,
Tallenteen nimi -m—*i.p?ﬂ 1 sek. vélein TN

g\ et ()

Korkeus
Mittauspdivéys (kuukausi- pdiva)

Korkeustallenteet
Namé ovat kellon mittaamat 20 uusinta korkeustallennetta. Jos otat enemmaén kuin 20 tallennetta, kello pyyhkii vanhim-
man tallenteen tehden tilaa uudelle tallenteelle.

Voimassa olevat sessiotallenteet
Seuraavat tiedot sisaltyvat voimassa olevaan sekuntikellon sessiotallenteeseen.

Tiedon tyyppi Ruudun nimi Selitys

Suurin korkeus IS Viimeksi kdydylld sekuntikellon korkeusmittausses-
siolla saavutettu suurin korkeus.

Pienin korkeus i Viimeksi kdydylld sekuntikellon korkeusmittausses-
siolla saavutettu pienin korkeus.

Viimeksi kdydylld sekuntikellon korkeusmittausses-
siolla saavutettu kumulatiivinen kokonaisnousu.

Kokonaisnousu

Kokonaislasku

Viimeksi kdydylld sekuntikellon korkeusmittausses-
siolla saavutettu kumulatiivinen kokomaislasku.

Historiallinen tallenne
Historiallinen tallenne siséltda tiedot kaikista sekuntikellon korkeusmittaussessioista historiallisen tallenteen viimeista
pyyhinnésté alkaen.

Tiedon tyyppi Ruudun nimi Selitys

Suurin korkeus b o Kaikilla sekuntikellon korkeusmittaussessioilla
saavutettu suurin korkeus.

Pienin korkeus I Kaikilla sekuntikellon korkeusmittaussessioilla
saavutettu pienin korkeus.

Kaikilla sekuntikellon korkeusmittaussessioilla
saavutettu kumulatiivinen kokonaisnousu.

Kokonaisnousu

o e s

Kokonaislasku (IRt Kaikilla sekuntikellon korkeusmittaussessioilla
saavutettu kumulatiivinen kokomaislasku.

Korkeustallenteiden ja korkeusmittarin sekuntikellon uusimman sessiotallenteen tarkastelu

Korkeustallenteet Uusin sessiotallenne

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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1. Valitse tiedonhallintatoiminto.
2. Kaytéd D-painiketta korkeustallenteiden, korkeusmittarin sekuntikellon uusimman sessiotallenteen ja historiallisen
tallenteen véliseen selailuun.
3. Voit kdyttda E (+) ja B (-) painikkeita tietojen selailuun, kun haluamasi tallenne on ilmestynyt ndytt6én.
Tietojen selailu nopeutuu pitdmélla E tai B-painiketta yhtédjaksoisesti alaspainettuna.
4. Lopetettuasi tietojen tarkistamisen, sulje tiedonhallintatoiminto painamalla D-painiketta.
+ Nayttédn ilmestyy katkoviiva (- - - -), jos tieto on pyyhkiytynyt tai valintaa vastaavaa tietoa ei ole virheesté tms.
johtuen.
Téllaisissa tapauksissa kokonaisnousu (A S C) ja kokonaislasku (D S C) arvot néyttavét nollaa.
+ Kaytettévissa oleva arvo kdynnistyy nollasta uudelleen, jos kokonaisnousun (A S C) tai kokonaislaskun (D S C) arvo
ylittdd 99,995 metrid (tai 99,980 jalkaa).

Historiallisen tallenteen pyyhinta

1. Valitse painamalla D-painiketta.
2. Pida A-painiketta alaspainettuna.
+ Néytén yldosaan iimestyy CLR.
3. Jatka A-painikkeen painamista vield muutama sekunti, kunnes CL R-ilmaisin
alkaa vilkkua.
* Historiallisen tallenteen suurin korkeusruutu ilmestyy ndytt66n uudelleen
pyyhinndn péaéttyessa.
+ Jos A-painike vapautetaan kesken ylla esitettyjé toimintoja, kello palaa
historialliseen tallenteen suurimpaan korkeusruutuun pyyhkiméitta tietoja.

BAROMETRI/LAMPOMITTARI

Kello kdyttda paineanturia ilmanpaineen(barometrinen paine) mittaamiseen ja ldmpdtila-anturia ldmpdtilan mittaamiseksi.
+ Voit kalibroida paine- ja ldmpétila-anturit, jos epdilet, ettd niiden tuottamat lukemat ovat vaéria.

Barometristen paine- ja ldmpétilalukemien mittaaminen

Barometrinen paine-  Barometrinen paine

Paina D-painiketta kellonaikatoiminnolla barometrisen paineen ja l[ampé-

tilamittauksen automaattista kéynnistysté varten.

+ Saattaa kestéa viisi sekuntia barometri-/ldmpdmittaritoiminnon valinnasta
ennen kuin barometrinen painelukema ilmestyy ndyttéon.

+ Barometrisen paineen néyttéyksikké on 1hPa (tai 0.05 inHg).

kéyré

L&mpétila

+ Naytén ilmaiseman barometrisen painearvon tilalle vaihtuu - - - - hPa (tai inHg), jos mitattu barometrinen painearvo
putoaa 260 hPa - 100 hPa (7.65 inHg - 32.45 inHg) ulkopuolelle. Barometrinen painearvo ilmestyy nédytt6én uudel-
leen heti, kun mitattu painearvo asettuu sallittujen rajojen sisélle.

+ Lampdtilan ndyttdyksikké on 0.1°C (tai 0.2°F).

+ Nayton iimaiseman ldmpétila-arvon tilalle vaihtuu - - -.- °C (tai °F), jos mitattu ldmpétila on -10.0°C - 60.0°C (tai 14.0°F -
140.0°F) alueen ulkopuolella. LAmpdtila-arvo ilmestyy ndytt6én uudelleen heti, kun mitattu Idmpétila on sallittujen
rajojen sisélla.

+ Joillakin alueilla barometrinen paine ilmaistaan millibaareissa (mb) hectopascalien (hPa) sijasta. Télld ei ole mitdan valid,
koska 1 hPa =1 mB.

+ Voit valita barometrisen paineen néyttdyksikdksi joko hectopascals (hPa) tai inchesHg (inHg) tai mitatun ldmpétilan
arvoksi Celsius (°C) tai Fahrenheit (°F). Tutustu lisétietoja varten kohtaan "Ld&mpétila-, barometrisen paine- ja korkeus-
yksikén valinta”.

+ Katso térkeitd varotoimenpiteitd varten kohta "Barometrid ja |&mpdmittaria koskevat varotoimenpiteet”.

Barometrinen painekéayra

Barometrinen painekéyré ilmaisee ilmakehén muutokset. Monitoroimalla néitd muutoksia voit ennustaa tulevaa saéta
suhteellisen tarkasti. Kello ottaa barometrisen painelukeman kahden tunnin vélein (tasatunnein) kellon toimintatilasta
riippumatta. Mittaustuloksia kdytetddn barometrisen painekdyrdn ja barometrisen painedifferentiaaliosoittimen lukemien
tuottamiseen. Barometrinen painekéyra ndytta edellisten mittausten lukemat 24 tuntiin asti. Kéyrén vaaka-akseli edustaa
aikaa, jossa jokainen piste vastaa kahta tuntia. Aérioikealla oleva piste vastaa uusinta lukemaa. Graafisen kéyran pysty-
suora akseli ndyttad barometrisen paineen, jossa jokainen piste vastaa suhteellista eroa sen lukeman ja seuraavan pis-
teen vélilld. Jokainen piste vastaa 1 hPa.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Seuraava esimerkki ndyttdd milld tavalla barometrisen painekdyran tietoja tulkitaan.

Nouseva kdyra tarkoittaa yleensd paranevaa séata.

Laskeva kéyrd tarkoittaa yleensd huononevaa séata.

Huomaa, ettéd sdén tai lAmpdtilan &killisesti muuttuessa, kéyré saattaa viimeisen
mittauksen jélkeen nousta tai laskea ndytdn ulkopuolelle. Koko kéyrd muuttuu
kuitenkin nékyvéksi, kun barometriset olosuhteet vakaantuvat. Allamainitut olo- -
suhteet voivat aiheuttaa barometrisen painemittauksen ylihyppddmisen, jolloin Ei ndy naytéssa
vastaava piste painekayrdssé jaa tyhjéksi.

+ Alueen ulkopuolella oleva barometrinen painelukema (600 hPa/mb - 1100 hPa/mb tai 17.70 inHg - 32.45 inHg).
* Anturivika

Barometrisen paineen muutosilmaisin

Barometrinen painekdyra Barometrisen paineen muutosilmaisin

Paina A-painiketta barometri-/lampoémittaritoiminnolla valitaksesi ndyttéon joko barometrisen painekéyran tai barometrisen

paineen muutosilmaisimen. limaisin (= ) ndyttdd barometrisen painekdyrdn uusimman painelukeman ja barometrisen pai-

nearvon vélisen suhteellisen eron barometri-/l&mpdmittaritoiminnolla.

+ Painedifferentiaali iimaistaan +4 hPa:n alueella 1 hPa:n yksikdissé.

+ Néyttd ei ndytd barometrisen paineen muutosilmaisinta, jos vallitseva barometrinen paine on mittausalueen (260 -
1100 hPa) ulkopuolella.

+ Barometrinen paine lasketaan ja ilmaistaan kéyttdmélld hPa-arvoa normina. Barometrinen painedifferentiaali voidaan
lukea myds inHg-yksikdissé, kuten alla oleva piirros osoittaa.

Barometrisen paineen muutosilmaisin

T8 vii-4nPa )

Barometrinen paine- ja ldmpétilamittaus

+ Barometrisen paineen ja lampétilan mittaus kdynnistyy heti, kun barometri-/ldmpdémittaritoiminto aktivoidaan.
Mittaukset tapahtuvat tdman jalkeen viiden sekunnin vélein.

+ Barometrisen painemittauksen aikana kello ei pysty péivittdmaéan aikanaytén siséltéa normaaliin tapaan. Oikea aika séi-
lyy kuitenkin sisdisesti.
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MAAILMANAIKA

Kellonaikatoiminnon aika Maailmanaika iimaisee kellonajan 33 kaupungista (29 aikavyShykettd) ympéri
Kaupunkikoodi maailman.

+ Jos jotain kaupunkia koskeva kellonaika on vaard, tarkista kotikaupunkiasetukset
ja tee tarpeelliset korjaukset.

+ Tutustu kohtaan "Kaupunkikooditaulukko” kaupunkikoodeja koskevia téydel-

“ lisié tietoja varten.

Kellonaika valittua kaupunkia + Kaikki tdmén osan toimenpiteet tapahtuvat maailmanaikatoiminnolla, jonka voit

vastaavassa vyShykkeesséd valita D-painiketta painamalla.

Kellonajan tarkistaminen toisesta kaupungista

Paina E -painiketta maailmanaikatoiminnolla selataksesi kaupunkikoodeja (aikavyéhykkeitd) itdén tai B-painiketta selatak-

sesi niitd lanteen.

+ Jos valittu aikavyéhyke koostuu enimmékseen valtamerestd, kaupunkikoodin tilalle ilmestyy vy6hykkeen UTC-arvoa
osoittava luku.

Kaupunkikoodiajan vaihtaminen talvi- tai kes&daika-asetukselle

DST-ilmaisin 1. Kayta E -painiketta (itd) ja B-painikkeita (l&nsi) maailmanaikatoiminnolla ja valitse
kaupunkikoodi (aikavyShyke), jonka talvi-/kesdaika-asetuksen haluat vaihtaa.
2. Pida A-painiketta alaspainettuna valitaksesi kesdaika-asetuksen (D S T-ilmaisin
syttyy) tai talviaika-asetuksen (D S T-ilmaisin sammuu).
+ DS T-ilmaisin syttyy naytt66n aina, kun valitset kesdaika-asetusta kayttavan
kaupunkikoodin.
+ Talvi- tai kesdajan vaihtaminen ei ole mahdollista, jos kaupunkikoodiksi on
valittu UTC (UTC offset: 0).
+ Huomaa, ettd DST-/talviaika-asetus vaikuttaa ainoastaan ndytén ilmaisemaan
kaupunkikoodin. Se ei vaikuta muihin kaupunkikoodeihin.

SEKUNTIKELLO

Tunnit  Kellonaika Sekuntikellolla voit mitata kokonaisajan, véliaikoja ja ottaa kaksi loppuaikaa.

+ Sekuntikellon néyttéalue on 23 tuntia, 59 minuuttia ja 59.99 sekuntia.

+ Sekuntikello jatkaa kdyntid, kdynnistyen nollasta uudelleen aina saavutettuaan
mittausalueen ylérajan, kunnes se pysaytetdan.

+ Sekuntikello jatkaa ajanottoa sekuntikellotoiminnon sulkemisenkin jélkeen.

g + Jos sekuntikellotoiminto suljetaan, kun jokin véliaika on pyséaytettynd néytossé,

\, 1/100 sek. kyseinen véliaika pyyhkiytyy ja kello palaa kokonaisajan mittaukselle.

Minuutit ~ Sekunnit + Kaikki tdmén osan toimenpiteet tapahtuvat sekuntikellotoiminnolla, jonka voit

valita D-painiketta painamalla.

Ajanotto sekuntikellolla

Kokonaisaika

® » & —+ @ »® >
Kaynnistys Pysaytys Kéynnistys Pysaytys Nollaus
Viéliaika
® > (B # » +
Kéynnistys  Vdliaika Vdliajan vapautus Pyséytys Nollaus
(SPL-ilmaisin
syttyy)
Kaksi loppuaikaa
® 46 »E »® >
Kaynnistys  Vdliaika* Pysaytys™* Vdliajan vapautus*** Nollaus

*

Ensimmdinen juoksija maalissa. Ensimmaéisen juoksijan loppuaika.
Toinen juoksija maalissa.
Toisen juoksijan loppuaika.

* %

* k%
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AJASTIN

Tunnit  Kellonaika Ajastimen voi asettaa yhdestd minuutista 24 tuntiin asti. Halytys kdynnistyy

ajastimen nollautuessa.
+ Kaikki tdméan osan toimenpiteet tapahtuvat ajastintoiminnolla, jonka voit valita

© painamalla D -painiketta.

®

" TN THME N

P@‘—\ Ajastimen kédynnistysajan asettaminen

Minuutit ~ Sekunnit 1. Pidé A-painiketta alaspainettuna ajastintoiminnolla ajastimen kéynnistysajan

ndkyessa ndytdsséd, kunnes aika alkaa vilkkua, miké ilmaisee asetusruutua.

+ Ellei ndytt6 ilmaise ajastimen kéynnistysaikaa, valitse se suorittamalla toimen-
piteet kohdasta "Ajastimen kdyttdminen”.

2. Paina D-painiketta siirtdédksesi vilkkuvaa kursoria tunti- ja minuuttiasetusten vélilla.
3. Kéytd E (+) ja B (-) painikkeita vilkkuvan asetuksen muuttamiseen.

+ Valitse arvoksi OH 00°00 asettaaksesi ajastimen kdynnistysajaksi 24 tuntia.
4. Paina A-painiketta sulkeaksesi asetusruudun.

Ajastimen kayttaminen

Paina E -painiketta ajastintoiminnolla kdynnistdédksesi ajastimen.

+ Ajastimen nollauduttua hélytys soi viisi sekuntia tai kunnes katkaiset sen painamalla mita tahansa painiketta.
Ajastin palaa kdynnistysaika-arvolle automaattisesti hdlytyksen soidessa.

+ Voit pyséyttdd ajastimen hetkellisesti painamalla E -painiketta sen ollessa kdynnissé. Paina E -painiketta uudelleen
jatkaaksesi ajastimen kayttéa.

+ Jos haluat katkaista ajastimen kokonaan, aseta se ensin taukotilaan painamalla E -painiketta ja paina sitten B-painiketta.
Ajastin palaa kdynnistysaika-arvolle.

HALYTYKSET
Hélytysnumero Kellonaika Halytystoiminto mahdollistaa nelja kertahélytysté ja yhden torkkuhdlytyksen.
Halytystoimintoa kadytetddn myds tasatuntisignaalin (S1G) aktivoimiseen tai peruut-
tamiseen.

+ Kaytettdvissd on viisi hdlytystd (AL1-AL4 jaSNZ). SNZ voidaan konfiguroida
ainoastaan torkkuhélytykseksi. Halytyksid AL1-AL4 voidaan kéyttaa ainoastaan

kertahdlytyksina.

Hélytysaika (tunnit-minuutity = Valitessasi halytystoiminnon, ndytté6n ilmestyy ensimmaéiseksi tiedot, jotka oli-
vat katseltavana, kun toiminto viimeksi suljettiin.

+ Kaikki tdméan osan toimenpiteet tapahtuvat hélytystoiminnolla, jonka voit valita
painamalla D -painiketta.

Halytysajan asettaminen

1. Kayta E ja B-painikkeita hélytystoiminnolla selataksesi hélytysruutuja, kunnes
néyttdon ilmestyy ruutu, jonka hélytysajan haluat asettaa.

=

E

ALz |L AL3 [

o (B\ SER—
siG 2| sNz [ AL

2. Pida A-painiketta alaspainettuna kunnes hélytyksen kdynnistysajan tuntiasetus alkaa vilkkua, mika ilmaisee asetus™
ruutua.
+ Toimenpide aktivoi hdlytyksen automaattisesti.

3. Paina D-painiketta siirtdédksesi vilkkuvaa kursoria tunti- ja minuuttiasetusten vélilla.

4. Asetuksen alkaessa vilkkua, voit muuttaa sen arvoa kédyttden E (+) ja B (-) painikkeita.
+ Aseta aika oikein kdyttdessasi 12-tuntista formaattia. lltapdivdaikoja varten néytt6én syttyy P -ilmaisin.

Aamupdivaaikoja varten nayttéon ei syty mitdan ilmaisinta.
5. Paina A-painiketta sulkeaksesi asetusruudun.

Hélytysilmaisin
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Hélytyksen toiminta
Hélytys soi esiasetettuun aikaan n. 10 sekuntia kellon toimintatilasta riippumatta. Jos kyseesséa on torkkuhélytys, hélytys
kertautuu yhteensé seitsemdan kertaa viiden minuutin vélein, tai kunnes katkaiset sen.
+ Hélytys- ja tasatuntisignaalitoiminnot tapahtuvat kellonaikatoiminnon ajan mukaisesti.
+ Halytyksen kdynnistytty4 voit katkaista sen painamalla mitd tahansa painiketta.
+ Torkkuhdlytys peruuntuu, jos suoritat jonkin seuraavista toimenpiteisté torkkuhélytysten vélisten 5 minuutin jakson
aikana.
Valitset kellonajan asetusruudun
Valitse SN Z-asetusruudun

Hélytyksen testaaminen
Kéynnisté hélytys pitdmalld E -painiketta alaspainettuna hélytystoiminnolla.

Hélytyksen ja tasatuntisignaalin pééllekytkentéd/katkaisu

1. Kayta E ja B-painikkeita hélytystoiminnolla hélytyksen tai tasatuntisignaalin valintaan.

2. Valittuasi haluamasi hélytyksen tai tasatuntisignaalin, paina C-painiketta sen aktivointia tai katkaisua varten.
ALM ilmaisee, ettd hélytys on aktivoitu.
SIGilmaisee, ettd tasatuntisignaali on aktivoitu.

+ Halytys- (AL M) ja tasatuntisignaali- (S1G) ilmaisimet ndkyvét ndytGssé kaikissa toimintatiloissa, kun kyseiset
toiminnot aktivoidaan.
+ Halytysilmaisin ndkyy naytdssé kaikissa toimintatiloissa, kun jokin halytys aktivoidaan.

TAUSTAVALO

Naytén taustavalaistuksesta huolehtii EL-paneeli (elektroluminenssi) helpottaen

tietojen lukemista hdmadaréssa. Kellon automaattinen valokytkin sytyttdd taustavalon

automaattisesti aina, kun kdannét nayton tiettyyn kulmaan kasvojasi kohti.

+ Automaattinen valokytkin on aktivoitava (automaattisen valokytkimen ilmaisin
syttyy) toimiakseen.

Automaattisen valokytkimen ilmaisin + Tutustu lisdtietoja varten kohtaan "Taustavaloa koskevat varotoimenpiteet”.

Taustavalon sytyttdminen manuaalisesti

Taustavalo syttyy painamalla L-painiketta n. sekunti milld toiminnolla tahansa.

+ Yll4 esitetty toimenpide sytyttda taustavalon automaattisen valokytkimen asetuksesta riippumatta.

+ Taustavalo ei syty kellon vastaanottaessa aikakalibrointisignaalia, konfiguroidessasi mittausanturien asetuksia tai
kalibroidessasi suunta-anturia.

Automaattinen valokytkin
Kun automaattinen valokytkin on aktivoitu, ndyton valaistus syttyy aina, kun kddnnét ranteesi alla olevan piirroksen esitta-
mall4 tavalla missé toimintatilassa tahansa. Huomaa, etté kellossa on "Full Auto EL Light” toiminto, joten automaattinen
valokytkin toimii ainoastaan valomaaran pudotessa tietyn tason alle. Taustavalo ei syty kirkkaassa valaistuksessa.
+ Automaattinen valokytkin kytkeytyy pois sen paalld/pois-asetuksesta riippumatta, jos jokin seuraavista tilanteista syntyy.
Halytyksen kaynnistyesséa
Anturimittauksen ollessa kdynnissa
Vastaanoton ollessa kaynnissa vastaanottotoiminnolla

Néiytdn valaistus syttyy asettamalla kello ensin vaakatasoon
ja kallistamalla sité sitten kasvojasi kohden yli 40 astetta.

Vaakatasossa & Kallistus yli
--------------------- - 40 astetta
Varoitus!

+ Varmista, ettd olet turvallisessa paikassa aina lukiessasi kellon naytt6a kayttden automaattista
valokytkintd. Noudata varovaisuutta erityisesti juostessasi tai harrastaessasi jotakin muuta
aktiviteettia, joka voi aiheuttaa onnettomuuden tai loukkaantumisen. Varo myés, ettei kellon
ndytén &killinen syttyminen automaattisen valokytkimen johdosta ylldt4d tai hairitse muita ihmisia
ympaérillési.
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- Pitaessédsi kelloa, varmista, ettd automaattinen valokytkin on katkaisuasennossa ennen kuin ajat
polku- tai moottoripyérélld tai kuljetat jotakin muuta moottorikéyttéistd ajoneuvoa.
Automaattisen valokytkimen &killinen odottamaton toiminta voi aiheuttaa liikenneonnettomuu-
den ja vakavan henkildévamman.

Automaattisen valokytkimen pééllekytkenta/katkaisu

Pida L-painiketta alaspainettuna n. kolme sekuntia kellonaikatoiminnolla tahansa kytkedksesi automaattisen valokytki-
men padlle (A. E L- ilmaisin syttyy) tai pois (A . EL- ilmaisin sammuu).

+ Automaattisen valokytkimen ilmaisin (A.EL) né&kyy ndytdssé kaikissa toimintatiloissa valokytkimen ollessa aktivoitu.

+ Automaattinen valokytkin kytkeytyy automaattisesti pois kdytésté aina, kun pariston teho putoaa tasoon 3.

+ Jos barometrinen paine- tai korkeusmittaus on kdynnissd, taustavalo ei syty heti kdéntdessési kellon kasvojasi kohti.

KYSYMYKSIA JA VASTAUKSIA

Kysymys: kuinka barometri toimii?

Vastaus:  Barometrinen paine ilmaisee ilmakeh&ssé tapahtuvia muutoksia. Monitoroimalla néitéd néitd muutoksia voit
ennustaa tulevaa sééta suhteellisella tarkkuudella. Nouseva barometrinen paine ilmaisee séén paranemista.
Laskeva barometrinen paine ilmaisee vastaavasti sddolosuhteiden huononemista.
Sanomalehdessd tai television sddohjelmassa ndkemadsi barometrinen paine on korjattu vastaamaan 0 m
merenpinnasta mitattua painetta.

Kysymys: kuinka korkeusmittari toimii?

Vastaus: Ilimanpaine ja ldmpétila laskevat yleensé korkeuden kasvaessa. Kellon korkeusmittaus perustuu Civil Aviation
Organization (ICAQ) laatimiin International Standard Atmosphere (ISA) -arvoihin. Arvot méérittavat korkeu-
den, ilmanpaineen ja ldmpdétilan véliset suhteet.

Korkeus Iimanpaine Lampétila

.8hPa/l00m .o
.9hPa/100m _y.c |
.10hPa/i00m a¢| n.6.5°C/H000 m

.11 hPa/100 m_asc
.12 hPa/100m 1s¢c

]

14000 F ... Nn.0.15inHg/20 jalkaa e
120001, 1943 | &2 F
mgmnn R J n.0.17 inHg/20 jalkaa ...+ | n. 3.6 F/1000 jalkaa
4mnm" 289eindg | - 0.192 inHg/20 jalkaa .47
oy HOH | n.0.21inHg/20 jalkaa  ssovr |

2002 inHy |

Léhde: International Civil Aviation Organization

+ Seuraavat olosuhteet estdvét saavuttamasta tarkkoja mittauslukemia.
llImanpaineen muuttuessa sadolosuhteiden vaihteluista johtuen.
Kun tapahtuu &killisia lampdtilamuutoksia.

Kun kelloon kohdistuu voimakas isku

Korkeuden ilmaisuun kdytetddn kahta vakiomenetelmda. Absoluuttinen korkeus ja suhteellinen korkeus.
Absoluuttinen korkeus ilmaisee absoluuttisen korkeuden meren pinnan tasolla. Suhteellinen korkeus ilmaisee kahden
eri paikan vdlisen korkeuseron.

i 'y

o s
el ! Rakennuksen kor- I Korkeus 230 m merenpinnan tasolta
'E é b keus 130 m (suhteel- : (absoluuttinen korkeus)

= !

linen korkeus)

[ ]

- __l__

Meren taso
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Korkeuden ja ldmpétilan samanaikaista mittaamista koskevia varotoimenpiteita

Vaikka korkeuden ja lampétilan mittaus voidaan suorittaa samanaikaisesti, muista kuitenkin, ettd kumpikin mittaus vaatii

erilaiset olosuhteet parhaiden tulosten saavuttamiseksi. Lampdétilamittauksessa kello kannattaa irrottaa ranteesta kehon

lampdovaikutuksen eliminoimiseksi. Korkeusmittauksessa on parempi jattdé kello ranteeseen, koska tdmé auttaa séilytta-

maan kellon [Ampdtilan vakiona. Vakaa l&mpétila antaa tarkemman korkeusmittaustuloksen.

Seuraavassa selitetddn toimenpiteet antaaksesi prioriteetin joko korkeus- tai ldmpétilamittaukselle.

+ Jos haluat asettaa korkeusmittauksen prioriteettiasemaan, jété kello ranteeseesi tai paikkaan, jossa kellon [ampdtila
pysyy vakiona.

+ Jos haluat asettaa lampdtilamittauksen prioriteettiasemaan, irrota kello ranteestasi ja anna sen olla vapaasti laukussasi
tai jossain paikassa, missé se ei joudu alttiiksi suoralle auringonvalolle. Huomaa, etté kellon irrottaminen ranteesta voi
hetkellisesti vaikuttaa paineanturin lukemiin.

VIRTALAHDE

Kello on varustettu aurinkokennolla ja ladattavalla akkuparistolla, joka latautuu aurinkokennon tuottamalla s&hkéener-
gialla. Alla oleva piirros osoittaa milld tavalla kello on asetettava pariston latausta varten.

Esimerkki: suuntaa kello siten, ettd sen nayttd osoittaa kohti valoldhdetta. Aurinkokenno

+ Viereinen piirros nayttdad milld tavalla milld tavalla hiilikuiturannekkeella
varustettu kello asetetaan.

+ Huomaa, ettd latauksen tehokkuus vdhenee, jos aurinkokenno on
osittain esim. hihansuun peittdma.

+ Pidé kello mahdollisimman paljon hihansuun ulkopuolella tehokkaan
latauksen varmistamiseksi.

Térkeda!

+ Kellon pitkdaikainen séilyttdminen paikassa, jossa ei ole valoa tai tavalla joka estda altistumisen valolle, kuluttaa pariston
nopeasti loppuun. Pida kello mahdollisimman paljon altistettuna kirkkaalle valolle.

+ Kello kéyttdd erikoista ladattavaa paristoa aurinkokennon tuottaman sdhkdenergian varastoimiseen, joten paristoa ei
tarvitse vaihtaa normaalisti. Pitkdaikaisen kdytén myd6ta pariston kyky saavuttaa tdysi varaus heikkenee kuitenkin.
Jos sinulla on erikoisparistoa koskevia latausongelmia, toimita kello valtuutetulle CASIO-kellosepélle ladattavan paris-
ton vaihtoa varten.

- Al4 yritd itse poistaa tai vaihtaa erikoisparistoa. Vaaran paristotyypin kdyttd voi vahingoittaa kelloa.

+ Kaikki kellon muistiin taltioidut tiedot, kellonaika ja muut asetukset pyyhkiytyvét, kun paristoteho putoaa tasoon 5 tai
vaihdattaessasi uuden pariston.

+ Aktivoi kellon virransdéastétoiminto ja pidé kelloa normaalisti alttiina kirkkaalle valolle varastoidessasi sen pitemmaksi
aikaa. Tdma estdd ladattavaa paristoa tyhjenemasta taysin.

Pariston teho- ja palautumisilmaisin
Néytéssé oleva paristotehoilmaisin ndyttda ladattavan pariston toimintatilan.

Taso| Paristotehoilmaisin Toimintatila
1 é Kaikki toiminnot ovat kaytossa.
Paristotehoilmaisin > A Kaikki toiminnot ovat kédytdssé.
H
3 E Automaatt- ja manuaanvastaan-
N 2 otto, taustavalo, piippaussum-
e S S A meri ja mittausanturit ovat
/ A\ \
MY - poissa kdytdsta.
(Lataa pian-hélytys)
4 Kaikki toiminnot ja ndyt6n ilmai-
Dz simet kellonaikaa ja C (lataus)
';/ﬁ\: A ilmaisinta lukuunottamatta, ovat
I poissa kaytosta.
5 A Kaikki toiminnot ovat poissa.
=y
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+ Vilkkuva L O W-ilmaisin tasolla 3 kertoo, etta paristoteho on hyvin matala. Altista kello kirkkaalle valolle mahdollisimman
nopeasti latausta varten.

+ Kaikki toiminnot kytkeytyvéat pois kédytdsté tasolla 5 ja asetukset palautuvat tehtaan asettamille arvoille.
Konfiguroi kellonaika, péivéys ja muut asetukset uudelleen paristotehon saavuttaessa tason 2 (M-ilmaisin syttyy),
pudottuaan sitd ennen tasoon 5 .

+ Néayton ilmaisimet syttyvét heti, kun pariston varaus on noussut tasosta 5 tasoon 2.

+ Kellon jattdminen alttiiksi suoralle auringonvalolle tai muulle erittéin kirkkaalle valoldhteelle, voi saada paristotehoilmai-
simen hetkellisesti ndyttdmaén todellista varaustasoa suuremman lukeman. Oikea paristotehoilmaisin syttyy kuitenkin
muutaman minuutin kuluttua.

+ LMH-ilmaisin syttyy ndayttéon, jos kdytat taustavaloa, hélytystd, ajastinta, tasa-
tuntisignaalia ja anturitoimintoja useamman kerran lyhyen ajan sisélla.
Taustavalo-, hélytys-, ajastin- tasatuntisignaali- ja anturitoiminnot kytkeytyvét
talléin pois kdytéstd, kunnes pariston teho palautuu. Pariston teho palautuu

Palautumisilmaisin jonkin ajan kuluttua ja LMH-ilmaisin sammuu merkiksi, ettd ylld mainitut toimin-

not ovat jélleen kaytdssa.

+ Vaikka pariston teho olisi tasolla 1 tai 2, barometri-/ldmpoémittari- tai korkeusanturit eivét toimi ellei kdytettavissa oleva
jannite riitd. Tamén ilmaisee néyttéon syttyvd L M H-ilmaisin.

+ Jos LMH-ilmaisin syttyy toistuvasti se tarkoittaa, etta jaljelld oleva paristoteho on hyvin matala.
Jéta kello talléin kirkkaaseen valoon pariston lataamista varten.

Lataamista koskevia varotoimenpiteitd

Kello saattaa muuttua hyvin kuumaksi latauksen aikana. Valta jattdmaésta kelloa seuraaviin paikkoihin ladatessasi sen
paristoa. Huomaa myds, ettd nestekidendytt6é voi muuttua mustaksi kellon kuumetessa voimakkaasti. Naytté normalisoi-
tuu kuitenkin, kun kellon ldmpdtila laskee.

Varoitus!

Kellon jattdminen kirkkaaseen valoon pariston latausta varten voi kuumentaa kelloa voimakkaasti.
Kéasittele kuumaa kelloa varovasti palovammojen vilttdmiseksi. Kello saattaa muuttua erityisen kuu-
maksi, jos se jatetdadn seuraaviin olosuhteisiin pitkdksi aikaa.

+ Suoraan auringonpaisteeseen pysakoidyn auton kojelaudalle.

+ Liian lahelle hehkulamppua.

+ Kirkkaaseen auringonvaloon.

Latausopas

Kellon aika-asetus séilyy n.viisi kuukautta tdyden latauksen jélkeen.

+ Seuraava taulukko ndyttdd kellon paivittdisen valontarpeen pystydkseen tuottamaan riittdvasti séhkéenergiaa normaa-
leja pdivittdistoimintoja varten.

Valotustaso (kirkkaus) i Likimaadrainen
i valotusaika
Ulkosalla auringonvalossa (50,000 luxia) 5 minuuttia
| Auringonvalossa ikkunan I&pi (10,000 luxia) 24 minuuttia
! Pilvipoutana ikkunan l&pi (5000 luxia) 48 minuuttia
E Sisélla loistevalaistuksessa (500 luxia) 8 tuntia

+ Tayteen ladattu paristo riittdd seuraaviin pdivittdistoimintoihin
- Sisdinen kellonaika
- Néaytté aktivoituna 18 tuntia pdivittdin, unitilassa 6 tuntia péivittdin
- Yksi taustavalon kaytté (1.5 sek.)/pdiva
- 10 sek. hélytysté/péiva
- 1 tunti korkeusmittausta 5 sekunnin vélein/kuukausi
- 2 tuntia barometrisen paineen mittausta/péaiva
- 6 minuuttia signaalivastaanottoa/péiva
+ Kellon toiminnot séilyvét vakaina kellon ollessa toistuvasti altistettuna valolle.
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Palautumisajat
Alla oleva taulukko iimaisee valoméaéran, minké paristo tarvitsee latautuakseen yhdelta tasolta seuraavalle

Valotustaso _ Likimé&érdinen valotusaika

(kirkkaus) Taso 5 j Taso 4 Taso 3 Taso 2 Taso 1
Ulkosalla auringonvalossa 1 tunti 14 tuntia 4 tuntia
(50,000 luxia)
Auringonvalossa ikkunan 4 tuntia 69 tuntia | 19 tuntia
1api (10,000 luxia)
Pilvipoutana ikkunan l&pi 6 tuntia 139 tuntia | 38 tuntia
(5000 luxia)
Sisélla loistevalossa 62 tunta 0000 | ---=-=--]-=-----
(500 luxia)

+ Ylla esitetyt valotusajat ovat ainoastaan vertailutarkoituksia varten. Todelliset vaaditut valotusajat riippuvat valaisuolo-
suhteista.

KELLONAIKA

Kéayté kellonaikatoimintoa ajan ja paivdyksen asettamista ja tarkistamista varten.

+ Kayt4 alla olevan piirroksen esittdmié painikkeita haluamasi aikandytén valintaan.

+ Voit valita maailmanaikatoiminnolla viimeksi tarkistamasi kaupunkia vastaavan kellonajan.

+ Maailmanaikakaupunki ja nykyinen kotikaupunkisi vaihtavat paikkaa pitdmalld B-painiketta alaspainettuna n. viisi
sekuntia.

+ Pida B-painiketta uudelleen alaspainettuna 5 sekuntia vaihtaaksesi kaupungit takaisin.

TYO-aika Kaupunki jonka olet viimeksi tarkistanut
maailmanaikatoiminnolla
_ Viikonpdivéa : Aika kaupungista, jonka olet
® ‘ A viimeksi tarkistanut kellonaika-
— toiminnolla
-
© qm— TYO-aika
Vapauta B.
Tunnit-minuutit” & Sekunnit
T Pidé B alaspainettuna + Pid4a B alaspainettuna
viisi sekuntia viisi sekuntia
TYO-aika, UTC-aika
. Vapauta B. Aika kaupungissa, jonka olet
— viimeksi tarkistanut maail-
e manaikatoiminnolla
®

~ )
Aika kaupungissa,
jonka olet viimeksi
tarkistanut maailman-
aikatoiminnolla

Lue tdméd ennen ajan ja paivdyksen asettamista

Kellon muistiin on esiasetettu joukko kaupunkikoodeja, joista jokainen edustaa aikavyéhykettd, jossa kyseinen kaupunki
sijaitsee. Asettaessasi aikaa, muista ensimmaiseksi valita oikea kaupunkikoodi kotikaupunkiasi varten (kaupunki, jossa
normaalisti kdytéat kelloa). Ellei sijaintipaikkasi sisélly esiasetettuihin kaupunkikoodeihin, valitse esiasetettu kaupunkikoodi,
joka sijaitsee samassa aikavyShykkeessa sijaintisi kanssa.

* Huomaa, etté kaikki maailmanajan kaupunkikoodit ilmaistaan kellonaikatoiminnolla konfiguroimiesi aika- ja péivdysase-

tusten mukaisesti.
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Ajan ja péivdyksen asettaminen manuaalisesti
1. Pidéa A-painiketta alhaalla kellonaikatoiminnolla, kunnes kaupunkikoodi alkaa vilkkua, mik& ilmaisee asetusruutua.
2. Kayté E ja B-painikkeita haluamasi kaupunkikoodin valintaan.
+ Muista valita kaupunkikoodisi ennen muiden asetusten muuttamista.
+ Tutustu kaupunkikoodeja koskeviin taydellisiin tietoihin kohdassa "Kaupunkikooditaulukko”.
3. Paina D-painiketta siirtdéksesi vilkkuvaa kursoria alla esitetyssé jarjestyksessé muiden asetusten valintaa varten.

Kaupunki- DST 12-/24-tunnin | | Sekunnit | | Tunnit Minuutit Vuosi
koodi -
4 ¥
Barometrinen | Korkeus- _ Lampdtila- | Virransééasto Paivéa- Kuukausi
paineyksikko yksikkd yksikkd - méaéara [

+ Seuraavassa vaiheessa selitetddn mill4 tavalla pelkdstdan kellonaika-asetukset konfiguroidaan.
4. Muutettavaksi haluamasi aika-asetuksen alkaessa vilkkua, voit muuttaa sitd alla esitetylld tavalla E jatai B-painiketta
kéyttéden.

Ruutu Toiminto Toimenpide
E;E‘F;: Kaupunkikoodin vaihto. Paina E (it4) tai B (l&nsi).
DST Auto DST (AUTO), kesdaika (O N) tai Paina E.
e, 8 talviaika (OFF) -asetuksen vaihtaminen.
[ ] L}

=1 12- (12h) tai 24-tuntisen (24 h) aikafor- Paina E.
maatin vaihto.

3 Sekuntien nollaus 00. Paina E.
:3_'53 Tuntien tai minuuttien vaihto. | Paina E (+) tai B (-).

B8 §£-38 | Vuosiluvun, kuukauden tai pdivan vaihto.

5. Sulje asetusruutu painamalla A-painiketta.

Huom!
+ Auto DST (AUTO) -asetuksen voi valita ainoastaan, kun kotikaupunkikoodiksi on valittu LON, PAR, BER, ATH,
HKG, TPE, TYO, LAX, DEN, CHI tai NYC. Tutustu lisdtietoja varten alla olevaan kohtaan "Kesdaaika (DST)”.
+ Valitse kellonaikatoiminto myds konfiguroidaksesi alla olevat asetukset.
Virransaaston paalla/pois-asetus (katso kohta "Virransaaston paallekytkenté/katkaisu”)
Lampétila-, barometrinen paine- ja korkeusyksikko (katso kohta "Lampétila-, barometrisen paine- tai korkeusyksi-
kon valinta”)

Kesdaika (DST)

DST-asetus (keséaika) siirtda kelloa yhden tunnin eteenpdin talviajasta. Muista kuitenkin, etté kaikki maat eivét siirrd

kellojaan keséaikaan.

Aikakalibrointisignaali, jonka Mainflingen (Saksa), Anthorn (Englanti) tai Fort Collins (Yhdysvallat) l&hettdé siséltdd sekd

talvi- ettd kesdaikatiedot. Kun Auto DST- asetus aktivoidaan, kello vaihtaa talvi- tai DST-aikaan automaattisesti vastaan-

otettujen signaalien mukaisesti.

+ Vaikka Fukushima ja Fukuoka/Saga (Japani) Idhettimien signaali siséltdd myds kesdaikatiedot, ne eivét ole kdytdssé
Japanissa (vuodesta 2007 |ahtien).

+ DST-perusasetus on Auto DST (AUT O) aina, kun valitset kotikaupunkikoodiksesi LON, PAR, BER, ATH,
HKG, TPE, TYO, LAX, DEN, CHI taiNYC.

+ Suorita talvi-’/kesdaikavaihtaminen manuaalisesti, jos alueellasi iimenee ongelmia aikakalibrointisignaalin vastaanottami-
sessa.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
22



(27)
DST-asetuksen (kesdaika) vaihtaminen

1. Pida A-painiketta alaspainettuna kellonaikatoiminnolla, kunnes kaupunkikoodi
alkaa vilkkua, mika ilmaisee asetusruutua.

2. Valitse DST-asetusruutu painamalla D-painiketta.

3. Kayta E -painiketta DST-asetusten selailuun alla esitetyssé jdrjestyksessé

l—-i Auto DST (AUTO)  |==| DST katkaistu (OFF) ==/ DST aktivoitu (ON) J_i

+ Nykyinen DST-asetus sdilyy, jos vaihdat kotikaupunkisi johonkin toiseen, saman ldhettimen alueeseen kuuluvaan
kotikaupunkiin. Jos valitset kaupungin, joka on nykyisen ldhettimen alueen ulkopuolella, DST katkeaa automaattisesti.
Lahetinalueen kaupunkikoodit
+ HKG, TPE jaTYO
+ LAX, DEN, CHI, NYC, ANC jaHNL
+ LON, PAR, BER jaATH
+ Kaikki muut kaupunkikoodit

4. Valittuasi haluamasi kaupunkikoodin, sulje asetusruutu painamalla A-painiketta.
+ DS T-ilmaisin syttyy merkiksi, ettd kesdaika-asetus on aktivoitu.

TARKEAA

Tama osa siséltda yksityiskohtaisia ja teknisia tietoja kellon kdytésta. Se siséltdd myds tarkeitd varotoimenpiteitd ja huo-
mautuksia kellon eri ominaisuuksista ja toiminnoista.

Automaattiset paluuominaisuudet

Jos kello jatetdan n. kolmeksi minuutiksi tiedonhallinta-, hédlytys-, vastaanotto- tai barometri/ldmpdmittaritoiminnolle paina-

matta mitddn painiketta, kello palaa kellonaikatoiminnolle automaattisesti.

+ Ellei mitdan painiketta paineta 21-22 tuntiin kellon ollessa korkeusmittaustilassa, kello palaa kellonaikatoiminnolle auto-
maattisesti.

+ Jos nayttddn jatetddn jokin vilkkuvanumeroinen ruutu n. kolmeksi minuutiksi painamatta mitdan painiketta, kello sulkee
asetusruudun automaattisesti.

Perusruudut
Valitessasi maailmanaika- tai hdlytystoiminnon, ndyttéén ilmestyy ensimmaiseksi tiedot, jotka olivat tarkasteltavana, kun
toiminto viimeksi suljettiin.

Tietojen selaus
Kéyta E ja B-painikkeita asetusruudussa selataksesi tietoja ndytéssa. Useimmissa tapauksissa voit nopeuttaa tietojen
selausta pitdmalla painikkeita yhtdjaksoisesti alaspainettuna.

Anturivikailmaisin
Anturit tai siséiset piirit voivat vahingoittua, jos kelloon kohdistuu jokin voimakas isku. Naytté6n ilmestyy téllaisessa
tapauksessa ERR (vika) ja anturit lakkaavat toimimasta.

Barometrisen paineen Korkeus-
mittaus mittaus

+ Kéynnistd mittaus uudelleen, jos E R R-ilmaisin syttyy ndytt66n, kun jokin mittaus on kéynnissa.
E R R-ilmaisimen toistuva syttyminen saattaa merkitd, ettd anturissa on jokin vika.

+ Barometri-/ldmpd- tai korkeusmittari voi kytkeytyd pois kéytostéd, vaikka pariston teho olisi tasolla 1 tai 2 ellei kéytettéavissé
oleva jénnite riitd ko. toimintoja varten. E R R-ilmaisin syttyy téllaisessa tapauksessa ndytt6én. Tdma ei tarkoita anturi-
vikaa. Anturin toiminta palautuu heti, kun paristojdnnite nousee normaalille tasolle.

+ Kysymyksessa on luultavasti anturiongelma, jos E R R-ilmaisin syttyy toistuvasti mittauksen aikana.

Toimita kello valtuutetulle CASIO-kellosepélle mahdollisimman nopeasti tarkistusta varten anturivian sattuessa.
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Painikkeiden merkkiaani

Kellosta kuuluu merkkidéni aina, kun painat yhté sen painikkeista.

Voit kytked painikkeiden merkkidédnen péaélle tai pois mielesi mukaisesti.

+ Halytys, tasatuntisignaali ja ajastinhélytys toimivat normaalisti, vaikka painikkeiden
merkkiddni katkaistaan.

Mykistysilmaisin Painikkeiden merkkiddnen aktivointi/katkaisu
Pidd D-painiketta alaspainettuna missé toimintatilassa tahansa (paitsi, kun jokin
asetusruutu on naytéssd) kytkedksesi merkkiddnen paélle (MU T E-ilmaisin sam-
muu) tai pois (MU T E- iimaisin syttyy).

+ D-painikkeen alhaalla pitdminen painikkeidenmerkkiddnen aktivointia/peruuttamista varten vaihtaa myds kellon toimin-
tatilan.
+ MUTE-ilmaisin nékyy naytéssé kaikissa toimintatiloissa, kun painikkeiden merkkidéni on katkaistu.

Virransdasto

Kun virransééstétoiminto aktivoidaan, kello asettuu unitilaan aina, kun se jatetdan
tietyksi ajaksi johonkin hdmarasti valaistuun paikkaan. Alla oleva taulukko nayttaa
milld tavoin virransééstd vaikuttaa kellon toimintoihin.

+ Unitiloja on kaksi: ndyton unitila ja toimintojen unitila.

Hémaérdssa kulunut Nayttd E Toiminta
aika i
60 - 70 minuuttia P S vilkkuu (néytté i Néaytté on katkaistu, mutta kaikki toiminnot
(ndytén unitila) muuten tyhjd) | ovat mahdollisia.
6 - 7 pdivaa PS ei vilku (ndyttd i Kaikki toiminnot ovat poissa kéytosta,
(toimintojen unitila) on tyhjd) i ainoastaan kello toimii.

+ Kellon saattaa asettua unitilaan, jos sitd pidetdan hihansuun peitossa.

+ Kello ei asetu unitilaan digitaaliajan ollessa 6:00 (06:00) - 9:59 (21:59) vdlill4. Jos kello on jo unitilassa digitaaliajan
saavuttaessa 6:00, kello pysyy edelleen unitilassa.

+ Kello ei asetu unitilaan sen ollessa barometri/lampd&mittari-, korkeusmittari-, vastaanotto-, ajastin- tai sekuntikellotilassa.
Kello palaa kellonaikatoiminnolle automaattisesti tietyn ajan kuluttua, jos se jatetddn mihin tahansa tilaan ajastinta ja
sekuntikelloa lukuunottamatta. Kello asettuu unitilaan, jos se jatetdén johonkin haméarasti valaistuun paikkaan ylla ole-
van taulukon esittdméksi ajaksi.

Herédttdaminen unitilasta

Suorita jokin seuraavista toimenpiteista.

« Siirrd kello johonkin hyvin valaistuun paikkaan. Ndytén syttyminen saattaa kestéa jopa kaksi sekuntia.
+ Paina mitd tahansa painiketta.

+ Suuntaa kello tiettyyn kulmaan kasvojasi kohden tietojen lukemista varten.

Virransaistétoiminnon aktivointi/peruutus

1. Pida A-painiketta alaspainettuna kellonaikatoiminnolla, kunnes kaupunkikoodi
alkaa vilkkua, miké ilmaisee asetusruutua.

2. Paina D-painiketta yhdeksén kertaa, kunnes virransdéstétoiminnon on/off-
ruutu iimestyy néyttdon.

3. Paina E -painiketta virransdastétoiminnon aktivoimiseksi (O N) tai peruuttami-

Virransadstéilmaisin seksi (OFF).

4. Sulje asetusruutu painamalla A-painiketta.
+ Virransddstdilmaisin (P S) ndkyy ndytdssé kaikissa toimintatiloissa virransédds-

tétoiminnon ollessa aktivoitu.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
24



(27)
Radio-ohjattua kellonaikaa koskevia varotoimenpiteitd

Voimakas staattinen sdhkénpurkaus voi aiheuttaa virheitd kellonaikaan.

Aikakalibrointisignaali heijastuu poispdin ionosfadristd. Tekijat, kuten ionosféddrin heijastuvuus sekd ionosfadrin siirty-
minen korkeammalle vuodenaikojen ilmastomuutoksista johtuen, tai vuorokauden aika vaikuttavat signaalivastaan-
ottoon ja tekevét vastaanoton hetkellisesti mahdottomaksi.

Tietyt olosuhteet voivat aiheuttaa jopa yhden sekunnin virheen kellonaikaan, vaikka aikakalibrointisignaalin vastaan-
otto tapahtuisi oikealla tavalla.

Kellonajan s&éaté kalibrointisignaalin avulla on prioriteettiasemassa kaikkiin manuaalisiin aika-asetuksiin ndhden.

Kello on suunniteltu pédivayksen ja viikonpdivan automaattista pdivitysté varten tammikuun 1 péivan 2001 - joulukuun
31 péivan 2099 vélisend aikana. Pdivdyksen asettamista kalibrointisignaalin avulla ei voi suorittaa tammikuun 1 péivasté
2100 alkaen.

Kello pystyy vastaanottamaan signaaleja, jotka erottelevat karkausvuodet tavallisista vuosista.

Vaikka kello on suunniteltu vastaanottamaan seké aika- (tunnit, minuutit, sekunnit) ettd paivaystietoja (vuosi, kuu-
kausi, pdivd), tietyt olosuhteet voivat rajoittaa vastaanoton ainoastaan kellonaikatietoihin.

Kellon kéyntitarkkuus on +15 sekuntia/kuukausi normaalissa huoneldmpétilassa, jos oleskelet alueella, jossa oikea
aikakalibrointisignaalin vastaanotto osoittautuu mahdottomaksi.

Tarkista nykyinen kaupunkikoodisi, DST- ja automaattivastaanottoasetukset, jos oikean aikakalibrointisignaalin vastaan-
otossa ilmenee ongelmia tai aika on vaéra signaalivastaanoton jélkeen.

Kotikaupunkiasetus vaihtuu takaisin perusasetukselle B E R (Berliini) aina, kun paristoteho putoaa tasoon 5 tai vaihta-
essasi kelloon uuden ladattavan pariston. Suorita télléin kotikaupunkiasetus uudelleen.

Lahettimet
Kellon vastaanottama aikakalibrointisignaali riippuu valitsemastasi kaupunkikoodista.

Jos valitaan U.S. aikavyéhyke, kello vastaanottaa kalibrointisignaalin Yhdysvalloista (Fort Collins).

Jos valitaan Japanin aikavyShyke, kello vastaanottaa kalibrointisignaalin Japanista (Fukushima ja Fukuoka/Saga).
Euroopan aikavyGhykkeen ollessa valittu, kello vastaanottaa kalibrointisignaalin Saksasta (Mainflingen) ja Englannista
(Anthorn).

Jos valitaan Kiinan aikavydéhyke, kello vastaanottaa kalibrointisignaalin Kiinasta (Shanggiu City).

Jos kotikaupunkisi on LON, PAR, BER tai ATH (jolloin kello pystyy vastaanottamaan signaaleja molemmista ldhetti-
mistd), kello yrittdd ensin vastaanottaa signaalin siltd ldhettimeltd, jolta vastaanotto on viimeksi onnistunut. Mikéli tdm4 ei
onnistu, kello yrittdé vastaanottaa signaalin toiselta ldhettimelt4d. Ensimméisené toimenpiteend kotikaupungin valin-
nasta kello yrittdd vastaanottaa signaalin I&himpénd sijaitsevalta Idhettimeltd (Anthorn = L ON, Mainflingen = PAR,
BER jaATH).

Kellonaika

Sekuntien laskun ollessa 30 - 59 sekunnin véliselld alueella sekuntien nollaaminen kasvattaa minuuttilukua yhdella.
00 - 29 véliselld alueella sekunnit nollautuvat minuuttilukua muuttamatta.

12-tuntisella formaatilla ndytt6én syttyy P -ilmaisin 12:00 - 11:59 (23:59) vdlisid aikoja varten. Keskiyon - 11:59 vélisia
aikoja varten ei ole mitdan erillista ilmaisinta.

24-tuntisella formaatilla kello ndyttdd kaikki ajat iiman mitdan ilmaisinta.

Kellonaikatoiminnolla valitsemasi 12-/24-tuntinen formaatti on kéytdssé kaikilla tominnoilla.

Kellon sisddnrakennettu automaattikalenteri huomioi eri pituiset kuukaudet ja karkausvuodet automaattisesti.
Asetettuasi pdivayksen sité ei tarvitse muuttaa, paitsi vaihdettuasi kellon pariston tai paristojénnitteen pudottua
tasoon 5.

Kellonaikatoiminnon ajat ja maailmanaikatoiminnon kaikkien kaupunkikoodien ajat lasketaan jokaisen kaupungin
Coordinated Universal Time (UTC) -arvon mukaisesti.

UTC offset on arvo, joka iimaisee vertailupisteen (Greenwich, Englanti) ja aikavyéhykkeen (jossa kaupunki sijaitsee)
vélisen aikaeron.

Kirjaimet "UTC” ovat lyhenne sanoista "Universal Time Coordinated”, mikd on maailmanlaajuinen tieteellinen kellon-
aikaformaatti. Formaatti perustuu huolellisesti hoidettuun atomikelloon (cesium), mika laskee aikaa mikrosekuntien
tarkkuudella. Kello lisd4 tai vdhentdd sekunteja tarpeen mukaan pitddkseen UTC-tiedot tahdistettuna maapallon pyéri-
misliikkeeseen.

Taustavaloa koskevia varotoimenpiteitd
Nayton elektroluminenssipaneeli menettdé valaisutehoaan pitkdaikaisen kayton myéta.

Taustavaloa voi olla vaikea ndhdé suorassa auringonpaisteessa.

Taustavalo sammuu automaattisesti aina, kun jokin hélytys kdynnistyy.

Kellosta kuuluu hiljainen 4éni aina taustavalon syttyessd. Tdm4 johtuu EL-paneelin véréhtelysté eiké ole mikdan vika.
Taustavalon runsas kéayttékuluttaa pariston nopeasti loppuun.
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Automaattista valokytkintd koskevia varotoimenpiteita

Automaattinen valokytkin katkeaa automaattisesti aina, kun pariston teho putoaa tasoon 4.

Kelloa pitdminen ranteen sisépuolella, késivarren liike tai varéhtely voi aktivoida automaattisen valokytkimen, jolloin
taustavalo saattaa syttya silloin, kun sitd ei tarvita. Tama lyhentdé pariston kaytt6ikdé. Katkaise automaattisen auto-
maattisen valokytkimen toiminta harrastaessasi aktiviteetteja, jotka saattavat sytyttda taustavalon.

» Taustavalo ei syty, jos kellon ndytdn kallistus on 15 astetta yli tai alle vaaka-
Kallistus yli tason. Varmista, ettd késivartesi on vaakatasossa maahan néhden.
15 astetta + Taustavalo sammuu n. sekunnissa vaikka pitéisit kelloa edelleen k&énnettyné

kasvojasi kohti.
Staattinen purkaus tai magneettinen voima voi hdiritd automaattisen valokytkimen toimintaa. Ellei taustavalo syty,
siirrd kello takaisin 1&htéasentoon (vaakatasoon maahan néhden) ja kallista kello sitten uudelleen kasvojasi kohti.
Ellei tdmé auta, anna késivartesi riipppua vapaasti sivullasi ja nosta se sitten ylds uudelleen.
Tietyissé olosuhteissa taustavalo ei syty ennen kuin noin yksi sekunti on kulunut kellon kdéntédmisesta itsedsi kohti.
Tamé ei vélttdmatta tarkoita, ettéd taustavalossa on jokin vika.
Kellosta saattaa kuulua hiljainen napsahtava &éni, kun sitd heilutetaan edestakaisin. Aéni johtuu automaattisen valo-
kytkimen mekaniikasta eiké tarkoita, ettd kellossa on vikaa.

Barometrid ja lampoémittaria koskevia varotoimenpiteita

Kellon sisddnrakennettu paineanturi mittaa muutokset ilmanpaineessa, jota voit kdyttdéa sitten omien sddennusteiden
luomiseen. Kelloa ei ole tarkoitettu kaytettdvéksi tarkkuusinstrumenttina virallisten sddennusteiden tai raporttien laati-
miseksi.

Akilliset ldmpétilamuutokset voivat vaikuttaa paineanturin lukemiin.

Kehosi ldmpdtila (kellon ollessa ranteessa), suora auringonpaiste ja kosteus vaikuttavat lAmpétilan mittaustuloksiin.
Mahdollisimman tarkan lukeman varmistamiseksi, irrota kello ranteestasi ja aseta se johonkin hyvin tuletettuun paikkaan
suojaan suoralta auringonvalolta. Pyyhi kosteus pois kellon kuoresta. Kellon kuori saavuttaa ympéristén todellisen
l[ampdtilan n. 20 - 30 minuutissa.

Paine- ja lampétila-anturin kalibrointi

Kellon siséénrakennettu paine- ja ldmpdtila-anturi on kalibroitu tehtaalla ennen kellon toimitusta eika lisdsdat6jd normaa-
listi tarvita. Jos huomaat virheité kellon tuottamissa paine- tai lampdtilalukemissa, voit kalibroida kellon virheiden korjaami-
seksi.

Téarkeaa!

Barometrisen paineen vaéra kalibrointi aiheuttaa vaaria lukemia. Vertaile kellon tuottamia lukemia jonkin toisen luotet-
tavan ja tarkan barometrin lukemiin ennen kalibrointia.

Lampdtila-anturin vaéré kalibrointi aiheuttaa vaarid ldmpdtilalukemia. Lue seuraava huolella ennen jatkamista.

Vertaile kellon tuottamia lukemia jonkin toisen luotettavan ja tarkan lampdmittarin lukemiin. Jos saatdminen on tarpeen,
irrota kello ranteesta ja odota n. 20 - 30 minuuttia etta kellon [ampétila vakaantuu.

Paine- ja lampétila-anturin kalibrointitoimenpiteet

1. Valitse barometri-/ldmpdmittaritoiminto painamalla C-painiketta.
2. Pida A-painiketta alaspainettuna barometri-/ldmpdémittaritoiminnolla n. kaksi
sekuntia, kunnes O F F-ilmaisin tai vertailuldmpétila-arvo alkaa vilkkua.
Tam4 on asetusruutu.
+ Paina D-painiketta ja siirré vilkkuva kursori ndyttéalueen keskelle, jos haluat
kalibroida barometrisen paineanturin. Td&méa on paineanturin kalibrointiruutu.
3. Kaytd E (+) ja B (-) painikkeita kalibrointiarvon asettamiseen. Katso alla.
Lampétila 0.1°C(0.2°F)
Barometrinen paine 1 hPa (0.05 inHg)
+ Kalibrointi palaa tehtaan asettamalle asetukselle (O F F) painamalla E ja B-
painikkeita samanaikaisesti.
4. Paina A-painiketta palataksesi barometri-/ldmpdmittariruutuun.
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Lampétila-, barometrisen paine- ja korkeusyksikéiden valinta

KAUPUNKIKOODITAULUKKO

—

Valitse kellonaikatoiminto.

2. Pida A-painiketta alaspainettuna, kunnes kaupunkikoodi alkaa vilkkua, miké&

ilmaisee asetusruutua.

3. Kaéytéd D-painiketta ja valitse asetusruutu, jonka yksikén haluat muuttaa.
» Tutustu vaiheeseen 3 kohdassa "Ajan ja péivéyksen asettaminen manu-
aalisesti” saadaksesi asetusruutujen selailua koskevia lisétietoja.
4. Paina E-painiketta mittayksik6n muuttamiseksi.
+ E-painikkeen jokainen painallus vaihtaa valitun yksikn asetusta alla esite-

tylla tavalla.

Lampétila °C ja°F
Barometrinen paine hPa jainHg
Korkeus m ja ft

5. Paina A-painiketta sulkeaksesi asetusruudun, kun kaikki asetukset ovat

mieleisesi.

City

Code City UTC offset Other major cities in same time zone
PPG Pago Pago -11.0
HNL Honolulu -10.0 Papeete
ANC Anchorage -09.0 Nome
San Francisco, Las Vegas, Vancouver,
LAX | Los Angeles —08.0 | soattie/Tacoma, Dawson City, Tijuana
DEN Denver ~07.0 El Paso, Edmonton, Culiacan
- Houston, Dallas/Fort Worth,
CHI Chicago -06.0 New Orleans, Mexico City, Winnipeg
Montreal, Detroit, Miami, Boston,
NYC New York —05.0 Panama City. Havana, Lima, Bogota
SCL Santiago —04.0 La Paz, Port Of Spain
RIO | Rio De Janeiro —03.0 Sao Paulo, Buenos Aires, Brasilia, Montevideo
FEN |Fernando de Noronha —02.0
RAI Praia -01.0
uTc —_
LON London +00.0 Dublin, Lisbon, Casablanca, Dakar, Abidjan
PAR Paris +01.0 Milan, Rome, Madrid, Amsterdam, Algiers, Hamburg,
BER Berlin Frankfurt, Vienna, Stockholm
ATH Atheng Helginki, letanbul, Beirut, Damascus,
CAl Cairo +02.0 Cape Town
JRS Jerusalem
JED Jeddah +03.0 Kuwait, Rivadh, Aden, Addis Ababa, Nairobi, Mascow
THR Tehran +03.5 Shiraz
DXB Dubai +04,0 Abu Dhabi, Muscat
KBL Kabul +04.5
KHI Karachi +05.0 Male
DEL Delhi +05.5 Mumbai, Kolkata, Colombo
DAC Dhaka +06.0
RGN Yangon +06.5
BKK Bangkok +07.0 Jakarta, Phnom Penh, Hanoi, Vientiane
HKG Hong Kong 408.0 Singapore, Kuala Lumpur, Beijing, Manila, Perth,
TPE laipel ’ Ulaanbaatar
TYO Tokyo +09.0 Pyongyang, Seoul
ADL Adelaide +09.5 Darwin
3YD Sydney +10.0 Melbourne, Guam, Rabaul
NOU Noumea +11.0 Port Vila
WLG Wellingion +12.0 Christchurch, Nadi, Nauru Island

Perustuu kesédkuun tietoihin vuodelta 2007.

Taulukkotekstien selitykset

City Code = kaupunkikoodi

City =

kaupunki

UTC offset = UTC-poikkeama

Other major cities in same time zone = muut térkeét kaupungit samassa aikavyéhykkeessa
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